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DODATOK C. 1
K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY: OPKZP-PO1-SC121/122-2015/01
(d’alej len ,,Dodatok®)
NAZOV PROJEKTU:
COV Rohoznik — rekonstrukcia a modernizécia
KOD ITMS:
310011A.028

uzavrety podl'a § 269 ods. 2 zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v znen{ neskorsich
predpisov, podfa § 25 zdkona &. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych
Strukturdlnych ainvestitnych fondov aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni
zdkona €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni neskorfich
zékonov a podl'a § 20 ods. 2 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlich verejnej
sprdvy aozmene adoplneni niektorych zdkonov v znenf neskorSich predpisov (d'alej len
»2akon o rozpodtovych pravidlach*) medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel:

ndzov : Ministerstvo Zivoiného prostredia Slovenskej republiky
sidlo : Nam. . Stiira 1, 812 35 Bratislava
Slovensk4 republika
ICO . 42 181 810
DIC : 2023106679
konajtici : Ing. Ldszl6 Sélymos, minister

v zastipenf

ndzov : Slovenski agentiira Zivotného prostredia

sidlo : Tajovského 28, 975 90 Banska Bystrica
Slovensk4 republika

ICO : 00 626 031

DIC : 2021125821

konajuici : Ing. Martin Lakanda, generdlny riaditel’

na zéklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani €asti tloh riadiaceho

orgdnu sprostredkovatelskym orgdnom &. 22/2015/5.1 zo diia 13. aprila 2015
v platnom zneni



postové adresa: Slovenskd agentiira Zivotného prostredia
Sekcia fondov EU
Karloveska 2
842 04 Bratislava

(dalej len ,Poskytovatel™)

1.2

Prijimatel’:

nazov: Bratislavskd vodarenska spolotnost’, a.s.

sidlo: Pregovska 48, 826 46 Bratislava

zapisany v: Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava [, Vlozka ¢islo:
3080/B

1CO: 35 850 370

DIC: 2020263432

konajiici: Ing. Zsoit Luk4g, predseda predstavenstva

Ing. Franti$ek Sobota, podpredseda predstavenstva

(d'alej len , Prijimatel™ a spolu s . Poskytovatel’om* aj ako ,,Zmluvné strany®)

2. PREDMET DODATKU

2.1.

2.1.1.

Zmluvné strany sa v zmysle &ldnku 6. ZMENA ZMLUVY odsek 6.2 pism. a) ab)
Zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku C. OPKZP-PO1-SC121/122-
2015/01 vplatnom zneni (d’alej len JZmiuva™) z ddvodu nadobudnutia Gi¢innosti
zékona & 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti préavnickych osdb aozmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor§ich predpisov a z dovodu aktualizcie
niekiorych ustanoveni Prilohy & 1 Vieobecné zmluvne podmienky k Zmiuve
o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku (d'alej len , VZP™) Zmluvy dohodli na
zmene Zmluvy nasledovne :

Do &lanku 2 zmluvy o poskyinuti NFP sa vkladd novy odsek 2.10 s nasledovnym
znenim:

,NFP nemoZno poskytnit Prijfmatefovi, ktorému bol na zéklade pravoplatného
rozsudku uloZeny trest zdkazu prijimat dotécie alebo subvencie, trest zdkKazn prijimat’
pomoc a podporu poskytovant 2 fondov Eur6pskej tinie alebo trest zdkazu wgasti vo
verejnom obstardvani podl'a § 17 aZ 19 zdk. & 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti
pravnickych os0b azmene a doplneni niektorych zdkonov. V pripade, ak v Case
nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podl'a prvej vety uZ bol NFP alebo jeho &ast’
Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel méd prévo odstiipit od zmluvy pre podstatné
porufenie zmluvy Prijfmatelom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimate!’ je povinny vratit
NFP alebo jeho ast v siilade s €lankom 10 VZP.*

Y &lanku 1 VZP sa aktudlne znenje pojmu .Finaniné ukonéenie Projektu™ nahridza

novym nasledovnym znenim:

,JFinantné ukonéenie Projektu (zodpoveda pojmu ukoncenie Realizicie Projektu,
ako tento pojem (ukondenie realizédcie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF



2.1.5.

a stidasne v zmysle Systému finan¢ného riadenia sa Projekt po ukonfeni Realizicie
Projektu oznafuje ako ,.ukondéend operdcia“) — nastane diiom, kedy po zrealizovan{
vietkych Aktivit vrdmci Realizdcie aktivit Projektu doSlo k spineniu oboch
nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel uhradil vietky Oprdvnené vydavky vSetkym svojim Dodédvatel'om alebo
svojim zamestnancom, voéi ktorym mal privne zévdzni povinnost' Ghrady
vydavkov, atieto si premietnuté do Gétovnictva Prijimatel'a v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatelovi bol uhradeny/zi&tovany zodpovedajtici NFP.”

V &lanku 1 VZP sa aktudlne znenie pojmu ,.Oprivpené vydavky” nahridza novym
nasledovnym znenim:

,,Opravnené vdavky - vydavky, ktoré skutoéne vznikli a boli uhradené Prijimatelom
v stivislosti s Realizdciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé
v stilade s pravidlami oprivnenosti vydavkov uvedenych v ¢lanku 14 VZP; s ohl'adom
na definfciu Celkovych oprdvnenych vydavkov, vyska Oprivnenych vydavkov mdZe
byt’ rovné alebo niZ$ia ako vyska Celkovych oprdvnenych vydavkov a sii¢asne rovnd
alebo vy§iia ako vy$ka Schvélenych oprdvnenych vydavkov;®

V &ldnkn 2 VZP sa aktuslne znenie odseku 8 nahridza novym nasledovnym znenim:

,Prijimatel je povinny riadit’ sa aktudlnou verziou Manuilu pre informovanie a
komunikéciu pre prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.”

V &lanku 3 VZP sa aktudlne znenie odseku 2 nahrddza novym nasledovnym znenim:

,Prijfmatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvanf zdkaziek na dodanie sluZieb, tovarov
a stavebnych pric potrebnych pre Realizéciu aktivit Projektu ako aj pri zmenich
tychto zdkaziek v silade so zdkonom o VO ako aj Priruékou k procesu verejného
obstarivania, ktord vydiva poskytovatel. Ak sa ustanovenia zikona o VO na
Prijimatela alebo dani zdkazku nevztahujd, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri
zaddvani zdkaziek podl'a pravidiel upravenych v Metodickom pokyne CKO ¢. 12 av
Prirucke k procesu verejného obstardvania. Prijimatel’ je povinny pri zaddvanf
zékaziek podPa § 9 ods. 9 zdkona o VO postupovat’ spdsobom upravenym v kapitole
3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF a v Prirucke k procesu verejného obstardvania.
Prijfmatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvani zdkaziek v hodnote nad 5000 EUR
podFa postupov upravenych v Metodickom pokyne CKO ¢. 14 a v Prirucke k procesu
verejného obstardvania.®

V &él4nku 3 VZP sa aktudlne znenie odseku 16 nahrddza novym nasledovnvm znenim:

JPrijimatel sa zavizuje zabezpedif vrdmci zdvizkového vzt'ahu s kaZdym
Dodévatefom povinnost Dodévatela strpiet’ vykon kontroly/auditu siivisiaceho
s doddvanym tovaror, sluzbami a stavebnymi pricami kedykolvek pocas platnosti
a (i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, a to oprdvnenymi osobami na vykon tejto
kontroly/auditu a poskytndt’ im vietku potrebni siéinnost’. Prijimatel’ sa zavazuje



2.1.7.

zabezpedit vramci zdvizkového vzfahu s Doddvatefom pravo Prijimatela bez
akychkol'vek sankcii odstiipit od zmluvy s Doddvatelom v pripade, kedy ete nedoslo
k plnenin zo zmluvy medzi Prijimatelom a Dodévatel'om a vysledky administrativnej
finanénej kontroly Poskytovatel'a neumoZiiuji financovanie vydavkov vzniknutych z
obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych préc alebo inych postupov.”

V &lanku 3 VZP sa aktudine znenie odseku 22 nahradza novym nasledovnym znenim:

.,V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) porugenie zdsad, principov alebo povinnost{ vyplyvajicich z pravnych predpisov
SR a z priavnych aktov EU afalebo

¢) poruSenie zésad, principov alebo povinnosti vyplyvajiicich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, z usmernen{, metodickych pokynov CKO, stanovisk a
zisteni Certifikagného orgnu, Orginu audity, Eurdpskej Komisie alebo inych
Organov EU, ktoré sii pre Poskytovatel'a zdvizné a v ddsledku aplikdcie ktorych sa
vyluduji vydavky vyplyvajiice z vykonaného VO z financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy Prijimatel’a a tspeSného uchédzada, ale eSte pred
fihradou oprivnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k oprdvnenym vydavkom
Projektu, ktoré vyplyvaji z realizicie Verejného obstardvania (napr. na zéklade
zéverov z administrativnej finanénej kontroly Verejného obstardvania), Poskytovatel
nepripust{ vydavky vzaiknuté na zéklade takéhoto VO do financovania tym
spdsobom, Ze nie povinny uhradif Ziadost o platbu v rozsahu takychto vydavkov,
alebo sa po sihlase Prijfmatela stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante finanénej
opravy. Vo veci urfenia ex-ante finantnej opravy asicasného pripustenia
kontrolovaného VO do financovania postupuje Poskytovatel' v zmysle Metodického
pokynu CKO €. 5 k uréovaniu finanSnych oprév, ktoré mé riadiaci orgén uplatiiovat’
pri nedodrZani pravidiel a postupov verejného obstardvania a v stilade s Prilohou &. 4
Zmluvy o poskytnutf NEP. Konetné potvrdenie ex-ante finanénej opravy vyda
Poskytovatel' Prijimatelovi len po splneni podmienok uréenych Poskytovatel'om.
Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budd mdet byt pripustené do financovania za
podmienky zniZenia oprdvnenych vydavkov vo vyske urdenej ex-ante finantnej
opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujiicej zmluve na doddvku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych pric medzi Prijfmatefom a Doddvatelom sa ustanovenie
tykajtice sa pripustenia siivisiacich vydavkov do financovania a ex-ante finanénej
opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouzijii obdobne, ak doslo k identifikovaniu
obdobnych nedostatkov.”

V &ldnku 4 VZP sa aktuélne znenie odseku 4 nahradza novvm nasledovnym znenim:

,Prijimatet’ je povinny do 30 dnf od UkonCenia realizdcie aktivit Projektu v termine
podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, najneskér viak spolu s predloZenim Ziadosti
o platbu (s priznakom zéverecnd) predioZit Poskytovatelovi monitorovaciu Spravu
Projektu (s priznakom ,,Zaveretna”). Monitorované obdobie monitorovacej Spravy



2.1.9.

2.1.10.

2.1.11L

2.1.12,

Projektu (s priznakom ,,zdvere¢nd”) je obdobie od G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
do momentu Ukonéenia realizdcie aktivit projekiu).”

V &ldnku 5 VZP sa aktudlne znenie odseku 11 nahrddza novym nasledovnym znenim:

Poskytovatel' je oprivneny urdit’ bliz§ie poZiadavky na velkost’ doCasncho piitata,
stilej tabule alebo stileho piitaga, ako aj d'aldie technické poZiadavky na splnenie
povinnych poZiadaviek v oblasti informovania a komunikicie v Manuali pre
informovanie a komunikaciu pre OP KZP.*

V &ldnku 8 VZP sa aktudlne znenie odseku 2 nahrddza novym-nasledovnym znenim:

.Defi Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hldsen{ o zagati
realizdcie hlavnych aktivit Projektu (Priloha & 3 zmluvy), ktor€ je Prijimatel’ pavinny
zaslat' Poskytovatelovi do 20 dnf od zalatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch
(i) a% (v) definicie Zadatia realizdcie hlavnych aktivit Projekiu uvedenej v ¢lanku 1
ods. 3 VZP. Ak Vyzva umoZfiuje Zadatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu v &ase
predchédzajicom iginnosti Zmluvy o poskytnutf NFP a Prijimatel’ skutotne zacal
s Realizdciou hlavnyich aktivit Projektu pred diéinnost'ou Zmluvy o poskytnutf NFP, je
povinny zaslat’ Poskytovatelovi Hidsenie o zacati realizdcie hlavnych aktivit Projektu
do 20 dnf odo diia nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnut{ NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost ozndmif® Poskytovatel'ovi Zadatie
realizdcie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hidsenia o zaCati
realizdcie hlavnych aktivit Projektu, za Zagatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa
povaZuje prvy kalenddrny defi mesiaca, ktory je uvedeny v tabulke & 5 Prilohy &. 2
zmluvy ako pldnovany mesiac Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu, a to bez
ohladu na to, kedy s Realiz4ciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto&ne zacal.*

V &ldnku 8 VZP sa aktudlne znenie odseku 18 nahradza novym nasledovnym znenim:

..V pripade vznikn skutoénosti, ktoré majui za nésledok pozastavenie realizicie aktivit
projektu v zmysle cldnkom 8 ods. 3 VZP a v désledku ktorych je nevyhnutne
aktualizovat Harmonogram finanénej realizécie -projektu, je Prijimatel’ povinny
aktualizovat Harmonogram financnej realizcie projektu a elektronicky ho predloZit’
Poskytovatel'ovi v Iehote do 10 dnf po uplynuti tychto skuto€nosti.*

V &lanku 8 VZP sa aktudlne znenie odseku 19 nahridza novvm nasledovnym znenim:

.V pripade vzniku inych skutocnosti, ktoré maji za nésledok pozastavenie realizicie
aktivit projektu v zmysle VZP, je Prijimatel’ povinny aktualizovat Harmonogram
financnej realizcie projektu a elektronicky ho predloZit Poskytovatel'ovi v lehote do
10 dnf od vzniku tychto skutoénosti.”



2.1.13.

2.1.14.

2.1.15.

2.1.16.

2.1.17.

V élanku 9 ods. 4 pism. b) VZP sa aktudlne znenie bodu (xii) _nahridza novym
nasledovnym znenim;

,ak bude Prijimatelovi prdvoplatnym rozsudkom uloZeny trest zdkazu prijfmat
dotdcic alebo subvencie, trest zdkazu prijfmat’ pomoc a podporu poskytovami z fondov
Eurépskej tinie alebo trest zakazu fidasti vo verejnom obstardvani podla § 17 aZ 19
28k, & 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych 0s6b a zmene a doplneni
niektorych zdkonov, alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaZe spdchanie
trestného &inu v sivislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP,
s Realizdciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotend st'aZnost’
smerujfica k ovplyviiovaniu hodnotite[oy alebo ku konfliktu zdujmov alebo k
zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvilovanie alebo porudovanie skontatuji aj bez
sta¥nosti alebo podnetu na to oprévnené kontrolng organy,".

V &l4nku 9 odsek 4 pism. b) VZP sa aktudlne snenie bodu (xiv) nabridza novym
nasledovnym znenfm:

,také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela v sdvislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo Realizdcion aktivit Projektu, ktoré je povaZované
za Nezrovnalost v zmysle vieobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, Ze takito
Nezrovnalost sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmiuvy o poskytnuti NFP.*

vV &lanku 9 odsek 4 pism. b) VZP sa aktuélne znenie bodu (xvii) nahrddza novym
nasledovnym znenfm:

mporusenie ¢ldnku 4 odsek 7 druh4 veta, tldnku 7 odsek 1, &ldnku 10 odsek 1, élanku
12 odsek 3 a &lanku 19 tychto VZP;*

V &l4nku 9 odsek 4 VZP sa aktuilne znenie pismena h) nahrddza novym nasledovnym
znenim:

,V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostévaji zachované tie préva
a povinnosti Poskytovatela, ktoré podfa svojej povahy maji platit’ aj po skonceni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najméd prdvo a povinnost poZadovaf vritenie
poskytnutého NFP alebo jeho Easti, prévo na nahradu $kody, kiord vznikla porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedend v &ldnku 7 ods. 7.2 zmluvy a d'alSie
ustanovenia Zmluvy o poskytaut{ NFP podl'a svojho obsahu.”

V &ldnku 14 odsek 1 VZP sa aktudlne snenie pismena e) nahrddza novym
nasledovnym znenim:

,,viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutoéne realizovand, a tieto vydavky boli
uhradené Doddvatefovi alebo zamestnancovi Prijimatela (ak ide napr. o mzdové
vydavky) pred predloZenim prisluine; Ziadosti o platbu, najneskor viak do 31.12.2023
azdrovel boli oprivnené vydavky, bez ohfadu na ich charakter, premietnuté
do Witovnictva Prijimatela v zmysle prislu$nych prévnych predpisov SR a podmienock
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka tfihrady Dodévatel'ovi alebo
zamestnancovi Prijimatela nemus{ byt splnené v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré



ak}

2.2

sa vztahuje vynimka uvedend v ¢ldnku 8 ods. 6 pism. c) VZP alebo ak sa tito
podmienka nevyZaduje sohladom na konkrétny systém financovania v silade
$ podmienkami upravenymi v Systéme finanéného riadenia;*

Povodnd Priloha ¢ 1 - V3eobecné zmluvné podmienky k Zmiuve o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku Zmiuvy sa rudi a nahrddza sa novou Prilohou &. 1 —
Vieobecné zmluvné podmienky k Zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného
prispevku, ktord tvori neoddelitelni sidast’ tohto Dodatku.

3. OSTATNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

Ostatné ustanovenia Zmluvy, ktoré nie si tymto Dodatkom dotknuté, zostdvaji
nezmenené a i¢inné v doterajSom zneni.

Tento Dodatok nadobiida platnost’ diiom jeho podpisu Zmiuvnymi stranami a QEinnost’
dfiom naslednjiicom po dni jeho zverejnenia Poskytovatefom v Centrdlnom registri
zmliv vedenom Uradom vi4dy Slovenskej republiky.

Tento Dodatok tvori neoddelitePnd stcéast’ Zmluvy.

Tento Dodatok je vyhotoveny v troch (3) rovnopisoch, z ktorych obdrZ{ Prijimatel jeden
(1) rovnopis a dva (2) rovnopisy obdrZi Poskytovatel’.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text tohto Dodatku riadne precitali, jeho obsahu
apravnym G€inkom z neho vyplyvajicim poroznmeli a ich zmluvné prejavy
sil dosiatogne slobodné, jasné, uréité a zroznmitel'né. Podpisujice osoby si oprdvnené k
podpisu tohto Dodatku a na znak sihlasu ho podpfsali.



Za Poskytovatela v Banskej Bystrici
dia: 1k -0g- 201

-----------------------

Ing. Martin Lakanda, generﬁlﬁ riaditel
Slovensk4 agentdra Zivotného prosiredia

Peéiatka:

Za Prijimatel’a v .. 2.0 L

diar.. .- ng-ame .

...............

Ing. Zsolt Luk4Z, predseda predstavenstva

" Bratislavsk4 voddrenska spoloSnost, a.s.

Ing. Franti¥ek Sobota, podpredseda predstavenstva

Bratislavskd vodarenskd spolotnost, a. s.

Pediatka:

Prilohy:
Priloha &.1 Vieobecné zmluvné podmienky k Zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného

prispevku




Vyzva ¢. OPKZP-PO1-SC121/122-2015
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

L

Tieto vieobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,.VZP*), ktoré sid suéastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZ§ie upravuji prava a povinnosti Zmluvnych strdn, ktorymi si na strane
jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP, pri poskytnuti NFP
zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podl'a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP.

Vzdjomné priva a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vietkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré si uvedené
v €ldnku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny
ramec upravujici vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najmd, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(1) vieobecné nariadenie,
(i)  Nariadenia k jednotlivym ESIF,
(iii)  Implementacné nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(1) Zikon o prispevku z ESIF,

(i)  Zdkon o rozpoctovych pravidldch,

(i)  Zdkon o finanénej kontrole a audite,

(iv)  Obchodny zdkonnik,

(v)  zdkon &. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej
len ,,Ob¢iansky zdkonnik®),

(vi)  zakon &. 358/2015 Z. z. o tprave niektorych vztahov v oblasti Stitnej pomoci
a minimdlnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len ,,zdkon
o Statnej pomoci®),

(vii) Zdkon & 575/2001 Z.z. o organizicii ¢innosti vlady a organizicii dstrednej
Statnej spravy v zneni neskor§ich predpisov (d’alej len , kompetenény zdkon®),

(viii) zdkon o VO,

(ix)  zdkon o Gétovnictve

(x)  zdkon o slobodnom pristupe k informacidm.

Pojmy pouZité v tychto VZP si v nadvidznosti na ¢ldnok 1 ods. 1.1 zmluvy zdvizné pre celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v €lanku 1 ods. 1.2 az
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto
odseku 3 sd rovnako zdvdzné, ako by boli obsiahnuté vinych ustanoveniach Zmluvy
o poskytnuti NFP.
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Aktivita — sihmn &innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vy&lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve, ktoré prispievaju
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridani
hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovii skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezdvisle
na realizdcii ostatnych Aktivit. Aktivity sa &lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity.
Hlavna aktivita je vymedzend Casom, t.j. musi byt realizovand vramci doby Realizécie
hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a finanéne. Podporné aktivity s vymedzené
vecne, t.j. vecne musia sdvisiet' s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realizdciu v zmysle
Zmluvy o poskytnuti NFP, a finanéne. Ak sa osobitne v Zmluve 0 poskytnuti NFP neuvédza
inak, vieobecny pojem Aktivita bez privlastku ,hlavnd™ alebo ,podpornd”, zahifia hlavné aj
podporné Aktivity;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dnf od vzniku skutoénosti rozhodnej pre
poéitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odli¥nd lehota platnd pre konkrétny pripad; pre pogitanie lehdt platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky - vydavky, ktorych maximalna vyika vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatela, ktorym bola schvalend Ziadost o NFP a ktoré predstavuji vecny aj finanény
rdmec pre vznik Oprdvnenych vydavkov, ak budi vynaloZené v sdvislosti s Projektom
na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny rdmec Celkovych oprdvnenych vydavkov re$pektuje
pravidla vyplyvajice z Nariadenf k jednotlivym ESIF, z minimdlnych Standardov opréivnenosti
uvedenych v Systéme riadenia ESIF a z Vyzvy. Pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je

pouzivand terminolégia ,,vydavky™, ato aj pre ,ndklady” v zmysle zikona ¢.431/2002 Z. z.
o ti¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov (dale] aj ,,zdkon o i¢tovnictve®);

Centralny koordinaény orgén alebo CKO - v podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy
centrilneho koordinaéného organu Urad vlady SR, ktory je ustrednym orgdnom $titnej spravy
uréenym v Partnerskej dohode o vyuzivani eur6pskych Strukturdlnych a investiénych fondov
v rokoch 2014 — 2020 (d'alej ako ,,Partnerskd dohoda™) a je zodpovedny za efektivnu a uéinnd
koordindciu riadenia poskytovania prispevku z eur6pskych Strukturdlnych a investicnych
fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikdcia — potvrdenie spravnosti, zékonnosti, oprivnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vzfahu k systému riadenia a kontroly pri realizécii prispevku zo strukturdlnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu;

Certifikaény organ — nirodny, regionalny alebo miestny verejny orgédn alebo subjekt verejnej
spravy uréeny ¢lenskym Stitom za déelom certifikdcie. Certifikaény orgén plni tilohu organu
zodpovedného za koordindciu a usmeriiovanie subjektov zapojenych do systému finanéného
riadenia, vypracovanie Gctov, certifikdciu vykazov vydavkov a #iadosti o platbu prijimatel'ov
pred zaslanfm Eurdpskej komisii, vypracovanie Ziadosti o platbu a ich predkladanie Eurépske;
komisii, prijem platieb z Eurépskej komisie, vysporiadanie finanénych vztahov (najmi z titulu
nezrovnalost a finanénych oprav) s Eurépskou komisiou a na nérodnej drovni ako aj realizdciu
platicb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni lohy
certifikaéného orgdnu Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy — pri Projektoch generujicich prijmy podl'a ¢lanku 61 véeobecného nariadenia
ide o rozdiel medzi prijmami zvySenymi o pripadnii zostatkovi hodnotu investicie
a previdzkovymi vydavkami Projektu v rdmci prislusného referenéného obdobia podla ¢linku
61 ods. 2 alebo 6 vieobecného nariadenia. Sd€astou prevadzkovych vydavkov mozu byt
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vydavky vzniknuté pocas Realizdcie projektu ako aj dalSie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fizy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna
tidrzba).

Pri Projektoch generujicich prijmy podla ¢ldnku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia, ktoré
svojim objemom alebo charakterom nespadaju pod ¢lanok 61 vSeobecného nariadenia, ide
o rozdiel penaznych prijmov a prevddzkovych vydavkov poc¢as obdobia Realizacie Projektu.

Deii — diom sa rozumie Pracovny deil, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené, Ze ide o kalendarny der;

Diskontovanie — proces tipravy budtcich hodnét prijmov a vydavkov (prevddzkovych a/alebo
investiénych) na sicasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby Finanénej
analyzy je pouZivand, tzv. redlna diskontnd sadzba doporu¢end Eurdpskou komisiou;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatela doddvku tovarov, uskutoCnenie pric
alebo poskytnutie sluZieb ako sicast’ Realizicie aktivit Projektu na zdklade vysledkov VO
alebo iného druhu obstardvania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v silade so Zmluvou
o poskytnuti NFP;

Dokumenticia — akdkol'vek informdcia alebo stibor informdcii zachytené na hmotnom
substrite, vritane elektronickych dokumentov vo forméte politaCového stboru tykajice sa
a/alebo sivisiace s Projektom;

EU - znameni Eur6pska Unia, ktord bola formdlne konstituovand na ziklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurépske Strukturdlne a investi¢né fondy alebo ESIF — spolo&né oznagenie pre Eur6psky
fond regiondlneho rozvoja, FEurdpsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurépsky
pol'nohospodirsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky nimorny a rybérsky fond;

Financujiica banka - banka, ktord poskytuje pefaZné prostriedky Prijimatelovi
na financovanie ¢asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspon Casti Neoprdvnenych vydavkov
Projektu, s ktorou méd Poskytovatel’ uzavretii Zmluvu o spolupréci a spolo¢nom postupe medzi
bankou a orgdnmi zastupujicimi Slovenski republiku a sii¢asne Prijimatel’ poskytuje alebo
poskytne rovnaky zdloh pre Poskytovatel'a aj pre Financujicu banku;

Finan¢na analyza - analyza, ktorej cielom je vypocitat’ ukazovatele finanénej ndvratnosti
Projektu generujiceho prijmy, tak aby bola stanovend adekvitna vySka Nendvratného
finanéného prispevku, ako aj preukdzat UdrZatelnost’ Projektu generujiceho prijmy. Podstatou
Finanénej analyzy je vypocet periaznych tokov v jednotlivych rokoch prisludného referenéného
obdobia v zdvislosti od typu Projektu generujiceho prijmy, pricom ich kalkuldcia vychddza
zrozdielu vydavkov a prijmov v danych rokoch. Vychodiskovd Finanénd analyza je
predloZend v ramci Ziadosti o NFP. Aktualizovand Finanéna analyza znamend FinanCni
analyzu vypracovani po ukonéeni prisluiného referenéného obdobia v zdvislosti od typu
Projektu generujiiceho prijmy, v rdmci ktorej sa prepocita/rekalkuluje Finanéna medzera;

Finanénd medzera - rozdiel medzi sicasnou hodnotou investiénych ndkladov na Projekt
generujiici prijmy a sdcasnou hodnotou ¢istého prijmu (zvySeného o sicasnd hodnotu
zostatkovej hodnoty investicie) stanoveny Finan¢nou analyzou. Vyjadruje Cast’ investicnych
nikladov na Projekt, ktoré nemdZu byt’ financované samotnym Projektom, a preto mozu byt
financované formou nendvratného finanéného prispevku;
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Finanéné ukonéenie Projektu (zodpoveda pojmu ukonéenie Realizdcie Projektu, ako tento
pojem (ukonlenie realizdcie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a sicasne v zmysle
Systému finanéného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizdcie Projektu oznacuje ako
_ukongend operdcia“) — nastane dhom, kedy po zrealizovani vietkych Aktivit vrdmei
Realizdcie aktivit Projektu doglo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel uhradil vetky Oprdvnené vydavky vietkym svojim Dodavatel'om alebo
svojim zamestnancom, voéi ktorym mal pravne zavdznid povinnost’ thrady vydavkov,
atieto si premietnuté do dctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zii¢tovany zodpovedajici NFP.

Hl4senie o zadati realizdcie hlavnych aktivit Projektu - formular (tvori Prilohu ¢&. 3
zmluvy), prostrednictvom ktorého Prijimatel’ oznamuje Poskytovatelovi Zagatie realizicie
hlavnych aktivit Projektu a informdciu o ditume zaatia realizdcie podpornych aktivit
Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonévacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejSie pravidla a podmienky
uplatnitelné na vykonanie rdznych oblasti Gpravy podFa vieobecného nariadenia alebo podla
Nariaden{ k jednotlivym ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informaény systém, ktory zahiiia
standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje ddaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania NFP.
Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymiefaji ddaje s idajmi v informacnych
systémoch Eurépskej komisie uréenych pre spréavu eurépskych $trukturdlnych a investi¢nych
fondov asinymi vnitro§titnymi informaénymi systémami vrdtane ISUF, pre ktory je
zdrojovym systémom v rdmci integratného rozhrania;

Komisia alebo EK— znamend Eurépsku Komisiu;

Kontrolovani osoba — osoba, u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skutoénosti podla
zékona o prispevku z ESTF a finanén4 kontrola alebo audit podl'a zdkona o finanénej kontrole
a audite;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povaZuji Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezapotitava kalendarny defi, v ktorom doslo ku skutoénosti uréujice;
zadiatok lehoty. Lehoty urcené podla dni zatinajd plyndf prvym pracovnym diiom
nasledujicim po kalenddrnom dni, v ktorom doglo ku skutoénosti uréujicej zadiatok lehoty.
Lehoty uréené podla tyZdiiov, mesiacov alebo rokov sa konéia uplynutim toho kalenddrneho
dita, ktory sa svojim oznagenim zhoduje s diiom, ked doglo k skuto&nosti urCujiicej zaCiatok
lehoty. Ak taky kalenddrny defi v mesiaci nie je, lehota sa konéi poslednym dilom mesiaca. Ak
koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo na deii pracovného pokoja v zmysle zikona
&.241/1993 Z. z. o §tatnych sviatkoch, difoch pracovného pokoja a pamiitnych diioch v zneni
neskoriich predpisov, je poslednym diiom lehoty nasledujici pracovny den. Lehota je pre
Prijimatela zachovand, ak sa posledny defi lehoty podanie podd osobne u Poskytovatel’a, alebo
ak sa podanie odovzdd na poStovii prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené
inak;

Meratel'né ukazovatele Projektu — zaviznd kvantifikdcia vystupov a ciel'ov, ktoré maja byt
dosiahnuté Realiziciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na tirovni Projektu je déleZité
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z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci dosahovanie
cielov na drovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy ndvrh meratelnych ukazovatelov,
z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vSetky alebo niektoré meratelné ukazovatele,
za ktorych plnenie a vyhodnotenie ndsledne Prijimatel’ zodpovedd v radmci Realizicie hlavnych
aktivit Projektu a sicasne zodpovedd za ich udrzanie vrdmci UdrZatenosti Projektu.
Meratel'né ukazovatele Projektu odzrkadluji skuto¢né dosahovanie pokroku na drovni
Projektu, priradzuji sa k hlavnym Aktivitdim Projektu a v zdsade zodpovedaji vystupu
Projektu. Meratel'né ukazovatele Projektu si uvedené v Prilohe €. 2 zmluvy v rozsahu, v akom
boli sti¢astou Schvélenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Meratel'ny ukazovatel' Projektu vo vSeobecnosti, bez oznalenia ,,s priznakom™ alebo
.bez priznaku“, zahrfia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel' Projektu s priznakom aj
Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je zdvidzné zhladiska dosiahnutia jeho pldnovanej hodnoty, pri¢om
akceptovatel'nd miera odchylky, ktord nebude mat’ za nasledok vznik finan¢nej zodpovednosti
vyplyva z ¢lanku 6 zmluvy;

Meratel'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitel'né externymi faktormi a ktoré¢ho dosahovanie nie je plne
v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie pldnovanej hodnoty Meratelnych ukazovatelov
Projektu s priznakom v ramci akceptovatenej miery odchylky pri preukdzani daného
externého vplyvu nemusi byt’ spojené s finan¢nou sankciou vo vztahu k Prijimatel'ovi;

Miera finanénej medzery - predstavuje podiel Finanénej medzery na diskontovanych
investiénych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamend podnik vymedzeny v prilohe ¢. 1
Nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni uritych kategérii pomoci
za zluéitelné s vnitornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prisluSnej schéme
pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — orgén zriadeny riadiacim orgdnom pre program v silade s ¢lankom 47
a nasledujiicich vieobecného nariadenia, ktory skima vietky otizky ovplyviiujice vykonnost
programu vratane zéverov z preskimania vykonnosti, poskytuje konzulticie. Monitorovaci
vybor skiima a schvaluje vietky ndvrhy riadiaceho orgdnu na zmenu programu;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o Kohéznom
fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) & 1303/2013, ktorym sa stanovuji spoloéné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde
aktorym sa stanovuji vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde,
a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenia k jednotlivym eurdpskym Strukturdlnym ainvestiécnym fondom alebo

nariadenia Kk jednotlivym ESIF — zahfiiaji pre tcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300;
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Nariadenie 966/2012 — Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
& 966/2012 z 25. oktébra 2012, o rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vzfahuji na vieobecny
rozpocet Unie, a zru$eni nariadenia Rady (ES, Euratom) &. 1605/2002;

Nisledna monitorovacia sprava — méd vyznam dany v ¢ldnku 4 ods. 1 pism. d) VZP,;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnutd
Prijimatelovi na Realiziciu aktivit Projektu, vychddzajica zo Schvilenej Ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stilade s platnou
pravnou vpravou (najma zdkonom o prispevku z ESIF, zékonom o financ¢nej kontrole a audite
a zdkonom o rozpoétovych pravidlach). Maximélna vyska NFP vyplyva z rozhodnutia
o schvaleni ziadosti o NFP a predstavuje uréité % z Celkovych oprdvnenych vydavkov
vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v silade s podmienkami Vyzvy. Skutotne
vyplateny NFP predstavuje ur€it€ % zo Schvalenych oprdvnenych vydavkov vzhladom
na intenzitu pomoci pre Projekt v silade s podmienkami Vyzvy a po zohladneni d’alSich
skutoénosti vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skutoéne vyplateného NFP
mdZe byt rovnd alebo nizsia ako vyska maximalnej vysky NFP;

Neoprivnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide najmé
o vydavky, ktoré si vrozpore SO Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov OP KZP (dalej aj ako ,,OP%), nestivisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre
dspesnu realizdciu a ukonéenie Projektu, alebo su v rozpore s inymi podmienkami pre
oprivnenost’ vydavkov definovanych v ¢&lanku 14 VZP), si v rozpore § podmienkami
prislugnej Vyzvy alebo si v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost - akékolvek poruSenie préva Eurdpskej tnie alebo vnitrodtatneho préiva
tykajiceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, & pravna povinnost' bola premietnutd
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu zicastiiujiceho sa na vykondvani ESIF, dosledkom &oho je alebo
mdZe byt negativny dopad na rozpocet Eurépskej tnie zafazenim vieobecného rozpoctu
Neoprdvnenym vydavkom;

Obchodny zdkonnik - zdkon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zidkonnik, v zneni neskorsich
predpisov;

Obéiansky zdkonnik - zdkon &. 40/1964 Zb. Obéiansky zdkonnik, v zneni neskor§ich
predpisov;

Okolnost® vyluéujiica zodpovednost’ alebo OVZ - prekdzka, ktord nastala nezdvisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat’, Ze by Zmluyné strana tito prekdzku alebo jej nasledky odvritila alebo
prekonala, a d’alej Ze by v Case vzniku zavizku tito prekdzku predvidala. Utinky okolnosti
vyluéujicej zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu, pokial trvd prekdzka, s ktorou sd tieto
téinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje prekdzka, ktord nastala az v Case,
ked bola Zmluvnd strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na postidenie toho, & urcita udalost’ je OVZ, sa pouZije ustanovenie
§ 374 Obchodného zdkonnika a ustdlené vyklady a judikatdra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost’, ktord méd byt OVZ, musi spiiiat’ vietky nasledovné podmienky:

(i) dotasny charakter prekdzky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zavizku
po uréitd dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zdkladnym rozlifovacim znakom
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od dodatocnej objektivnej nemoZnosti plnenia, kedy povinnost dlZnika zanikne,
s ohl'adom na to, Ze dodatoénd nemoZnost’ plnenia ma trvaly, nie docasny charakter,

(i) objektivna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt nezavisld od véle Zmluvnej strany,
ktord vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iit) musi mat’ taki povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plnenf jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, ¢i ide o pravne prekézky, prirodné udalosti alebo d’alSie okolnosti vis maior,

(iv) neodvrétitelnost’, v dosledku ktorej nie je moZné rozumne predpokladat, Ze Zmluvna
strana by mohla tito prekdzku odvratit alebo prekonat’, alebo odvritit’ alebo prekonat
Jej ndsledky v rdmci lehoty, po ktord OVZ trvé,

(v) nepredvidatelnost’, ktorii mozno povaZovat’ za preukdzand, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, 7Ze k takejto prekdzke dojde,
pricom sa predpokladd, Ze povinnosti vyplyvajice z pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU st alebo majii byt kaZzdému zndme,

(vi) Zmluvnd strana nie je uZ v &ase vzniku prekdzky v omeSkani s plnenim povinnosti,
ktorej tito prekdzka brani.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povaZuje aj uzatvorenie Stitnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehdt vrozsahu, ako vyplyvaji z préavnych predpisov SR a pravnych
aktov EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrit;

Oprivnené vydavky - vydavky, ktoré skutoéne vznikli aboli uhradené Prijimatel'om
vsivislosti s Realizdciou aktivit Projektu, vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi
vsilade s pravidlami oprivnenosti vydavkov uvedenych v é&lanku 14 VZP; s ohladom
na definiciu Celkovych oprdvnenych vydavkov, vy$ka Oprdvnenych vydavkov méze byt
rovnd alebo niZSia ako vySka Celkovych opravnenych vydavkov a sigasne rovnd alebo vy§iia
ako vy8ka Schvilenych oprdvnenych vydavkov;

Organ auditu - ndrodny, regiondlny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejne;
spravy, ktory je funkEne nezdvisly od riadiaceho orgdnu a certifikaéného orginu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tdlohy orgdnu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem orgédnu auditu uréeného vladou SR;

Orgin zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia — je
vsilade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prisluinymi
uzneseniami vlddy SR jeden alebo viacero z nasledovnych orgdnov:

a) Komisia,

b) vldda SR,

c) CKO,

d) Certifikaény orgén,

e} Monitorovaci vybor,

f)  Orgdn auditu a spolupracujice orgény,

g) Organ zabezpedujtici ochranu finanénych zdujmov EU,
h)  Gestori horizontdlnych principov,

1) Riadiaci orgdn,
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j)  Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finanény prevod NFP alebo jeho €asti;

Podstatnd zmena Projektu - md vyznam uvedeny v ¢ldnku 71 vieobecného nariadenia, ktory
je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢ldnok 6 zmluvy, ¢ldnok 2 ods. 3

5 VZP, ¢lanok 6 ods. 4 VZP) aktory mdze byt predmetom vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom,
Sprostredkovatel'skym orgdnom alebo inym, na to oprdvnenym subjektom, ak bol prislusny
predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého sicastou je investicia do infraStruktiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov od Finanéného ukonéenia Projektu dojde v Projekte alebo v stivislosti s nim
k niektorej z nasledujicich skutocnosti:

a) skondeniu alebo premiestneniu vyrobnej &innosti mimo oprdvnené miesto realizdcie
Projektu, tj. ddjde k poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajice]
v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infradtruktiry, ktord poskytuje Prijimatel'ovi alebo tretej osobe
neoprivnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢i ide o sikromnoprdvny subjekt alebo
orgdn verejnej moci,

¢) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizdcie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finantného ukoncenia
Projektu dbjde k presunu vyrobnej &innosti, ktord bola sicastou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatel'om je MSP.

Pracovny defi - deii, ktorym nie je sobota, nedela alebo deri pracovného pokoja v zmysle
zdkona &. 241/1993 Z. z. o §tatnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a pamétnych diioch
v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre PrijimatePa vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmemenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny prdvny dokument bez ohladu na jeho ndzov, pravnu formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany
na zéklade a v stvislosti so v§eobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESTF,
to vietko vidy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy EU alebo pravne akty EU - pre déely Zmluvy o poskytnuti NFP zahrfiajd
primdrne pramene priava EU (najmi zakladajlice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaricie,
pripojené k zmluvdm; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Europska rada
s ciefom zabezpecit' hladké fungovanie EU); sekundédrne pramene prdva EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporiicania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaji
prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vieobecne zdviizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Predmet Projektu — hmotne zachytite'nd podstata Projektu (po Ukonceni realizdcie hlavnych
aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizicie Projektu), ktorej nadobudnutie,
realizdcia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli
spolufinancované z NFP; moZe st napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentéciu, ind vec,
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majetkovii hodnotu alebo prévo, pricom jeden Projekt mdze zahrfiat’ aj viacero Predmetov
Projektu;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP KZP, ktord sa skladd zo skupiny navzdjom
sivisiacich operacif (aktivit) s konkrétnymi, merateI'nymi ciel'mi;

Priru¢ka pre Prijimatela - je vzmysle Systému riadenia ESIF zdviznym riadiacim
dokumentom, ktory vyddva Poskytovatel' a ktory predstavuje procesny nastroj popisujici
jednotlivé fizy implementécie projektov;

Projekt generujici prijem — kazdy Projekt, ktory v stilade s ¢lankom 61 ods. 1 vSeobecného
nariadenia vytvara Cisté prijmy po dokonceni, ako aj kazdy Projekt, ktory v silade s ¢lankom
65 ods. 8 vieobecného nariadenia vytvéra Cisté prijmy pocas Realizdcie Projektu.

Za Projekt generujici prijem sa povaZuje aj Projekt, ktory vytvéra Cisté prijmy a ktorého
celkové opravnené vydavky si rovné alebo niZsie ako 50 000 EUR.

Viade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy pouziva pojem Projekt generujici prijmy, tento pojem
zahfiia vietky typy vy$Sie uvedenych Projektov, pokial to zjavne neodporuje obsahu alebo
ti¢elu konkrétneho ustanovenia.

Realizdcia Projektu - obdobie od Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu az po Financéné
ukondéenie Projektu;

Realizécia aktivit Projektu — realizdcia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v siilade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve o poskytnuti
NEP pouZiva vtedy, ak je potrebné vyjadrif vecnt stranku Realizdcie aktivit Projektu bez
ohl'adu na Easovy faktor;

Realizicia hlavnjch aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizdcie Projektu,
t. j. obdobiu, vramci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu
od Za&atia realizicie hlavnych aktivit Projektu, najskor viak od 1. 1. 2014, do Ukonéenia
realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Maximédlna doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu
zodpovedd opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve, v dosledku ¢oho za Ziadnych
okolnosti nesmie prekro¢it’ termin stanoveny v €ldnku 65 ods. 2 vieobecného nariadenia, t.j.
31 12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — orgdn Stdtnej spravy alebo tizemnej samospriavy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realizaciu programu azodpovedd za riadenie
programu v silade so zdsadou riadneho finanéného hospoddrenia podla ¢lanku 125
vieobecného nariadenia. Riadiacim orgdnom pre operaény program Kvalita Zivotného
prostredia je Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky. V podmienkach SR
v stilade s § 7 zdkona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace orginy vlida SR, ak
v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to ucelné, Riadiaci orgdn mdZe konat aj
prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu;

Riadne - uskutoénenie (pravneho) tkonu vsilade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
Harmonogramom finan¢nej realizdcie projektu, pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU,
Prirudkou pre Zadatela v rdmci Vyzvy ajej priloh, Priruckou pre Prijimatela, Priruckou
k procesu verejného obstardvania, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF
ako aj ostatnymi Pravnymi dokumentmi;

Schvilena 7iadost® o NFP — ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvilend
Poskytovatelom v rdmci konania o Ziadosti v zmysle § 19 ods. 8 zdkona o prispevku z ESIF
a ktord je uloZend u Poskytovatel'a;
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Schvalené opravnené vydavky — skutoéne vynaloZené, oddvodnené a riadne preukdzané
Opravnené vydavky Prijimatela schvélené Poskytovate[om v rdmci predlozenych Ziadosti
o platbu; s ohladom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvilenych opravnenych
vydavkov mdze byt rovna alebo niZsia ako vyska Oprévnenych vydavkov;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zdklade opatren{
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch tétovania. Skupiny
opravnenych vydavkov sd definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov,
ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢&. 4
k &iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti —  dokument vyplneny  Riadiacim organom,
Sprostredkovatel'skym orgdnom, platobnou jednotkou, Certifikaénym orgdnom, Orgdnom
auditu a jeho spolupracujicim orgdnom, na ktorého zéklade je oficidlne zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti;

Sprostredkovatel'sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny dstredny organ §tdtnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo ina pravnickd osoba, ktord ma odborné, personalne a materidlne
predpoklady urend na plnenie uréitych Gloh riadiaceho orgdnu podla €lanku 123 ods. 6
vieobecného nariadenia a v sdlade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, ato na zdklade
pisomného poverenia riadiaceho orgéinu sprostredkovatel'skému orgdnu na vykon Casti tiloh
riadiaceho organu. V silade s uznesenim vlady &. 175/2014 zo diia 16. 04. 2014 je SO pre
Operacny program Kvalita Zivotného prostredia Slovenska agentdra Zivotného prostredia,
ktord vykondva tlohy v mene ana Géet RO. Rozsah a definovanie dloh SO je predmetom
zmluvy o vykondvani Easti dloh Riadiaceho orgdnu Sprostredkovatel'skym orgdnom a v nej
obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO opraviigjicom SO na konanie
voéi tretim osobdm;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktorého ticelom je definovat’ Standardné
procesy a postupy riadenia ESIF, ktoré si zdvizné pre vSetky zi¢astnené subjekty; pre cely
Zmluvy o poskytnuti NFP je zaviznd vZdy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu
na webovom sidle CKO v nadviznosti aj na interpretaéné pravidla uvedené v élanku 1 ods. 1.3
pism. d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vyddvané na zdklade Systému
riadenia ESIF v stlade s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) aZ c) Zakladné ustanovenia a rozsah
aplikdcie;

Systém finanéného riadenia $trukturslnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikaénym orgdnom, Ktory predstavuje sihrmn
pravidiel, postupov a ginnosti financovania NFP. Systém finan¢éného riadenia zahfiia finanéné
pldnovanie a rozpo&tovanie, riadenie a realizdciu toku finanénych prostriedkov, lictovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikdciu a vysporiadanie finanénych
vztahov voi Slovenskej republike a voti Eurépskej komisii; pre tgely Zmluvy o poskytnuti
NFP je zavdzna vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakolvek pomoc poskytovand z prostriedkov  Stitneho
rozpottu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢ldnku 107 ods. 1
Zmluvy o fungovani EU, ktora nariisa sitaZ alebo hrozi narudenim sitaze tym, Ze zvyhodiuje
uréité podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a mbze nepriaznivo ovplyvnit obchod
medzi &lenskymi §tatmi Eur6pskej dnie. Pomocou sa vo vyzname uvidzanom v tejto Zmluve
o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Stditna pomoc. Povinnosti zmluvnych
stran, ktoré pre ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU ohladom
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itdtnej pomoci, zostdvaji plnohodnotne aplikovatelné bez ohl'adu na to, ¢i ich Zmluva
o poskytnuti NFP uvddza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatel’a, zahfilajicom
poskytnutie pomoci, ako aj bez ohladu na to, ¢ sa Prijimatel’ povazuje podla prdvnych
predpisov Slovenskej republiky za verejnoprdvny subjekt alebo subjekt stikromného prava;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o tctovnictve
v zneni neskorich predpisov. Na ugely predkladania ZoP (predfinancovanie, refunddcia —
priebeznd platba, zictovanie zilohovej platby) sa vyZaduje splnenie ndleZitosti definovanych
v § 10 ods. 1 pism. a) aZ f) predmetného zdkona, pricom za dostatoéné splnenie nélezZitosti
podla pism. f) sa povaZuje vyhldsenie Prijimatel'a v ZoP v Casti Cestné vyhldsenie v znen{
podla prilohy €. la) Systému finanéného riadenia. V stvislosti s postipenim pohladdvky sa
z pohl'adu splnenia poZiadaviek vieobecného nariadenia za uétovny doklad, ktorého dbkazna
hodnota je rovnocenna faktiram, povazuje aj doklad preukazujici vykonanie zapod&itania;

Udrzatel'nost Projektu - udrZanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu
definovanych prostrednictvom Meratelnych ukazovatelov Projektu pocas stanoveného
obdobia (Obdobia udrZatelnosti Projektu) ako aj dodr7anie ostatnych podmienok
vyplyvajicich z ¢ldnku 71 vieobecného nariadenia. Obdobie UdrZatelnosti Projektu sa zatina
v kalendarny defi, ktory bezprostredne nasleduje po kalenddrnom dni, v ktorom doslo
k Finanénému ukonéeniu Projektu; Obdobie udrzatelnosti Projektu trvd pre ucely tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP 5 rokov;

Ukondéenie realizicie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizdcie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukonlent
v kalenddrny defi, kedy Prijimatel’ kumulativne splni niZie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak to vyplyva
z charakteru plnenia, aj ho uviedol do u¥fvania. Splnenie tejto podmienky sa preukazuje
najmé:

a) predloZenim kolaudagného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo
mdzu mat vplyv na funkénost’, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost
kolauda¢ného rozhodnutia je Prijimatel’ povinny preukdzat Poskytovatel'ovi
Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskér do predloZenia prvej
Nislednej monitorovacej spravy Projektu,

b) preberacim/odovzddvacim protokolom/dodacim listom, ktoré si podpisané, ak je
Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ind hnutelnd vec, pravo alebo ind
majetkova hodnota, pric¢om z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou
osobou) musi vyplyvat' prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie
Predmetu projektu do uzivania (ak je to s ohFadom na Predmet Projektu relevantné),

¢) predloZenim rozhodnutia o predasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia
do do¢asného uZivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemajd
alebo nemdzu mat vplyv na funkénost stavby, ktord je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skonéenia Obdobia Udrzatenosti Projektu uviest' stavbu do
riadneho uzivania, éo preukdZe prislusnym pravoplatnym rozhodnutim,

d) inym obdobnym dokumentom, Z ktorého nepochybnym, ur€itym a zrozumitenym
sposobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatel'ovi, alebo bol so
siihlasom Prijimatel’a sfunkéneny tak, ako sa to predpokladalo v Schvilenej Ziadosti
o NFP,
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alebo pre pripad projektov, pri ktorych neexistuje hmotne zachytiteI'ny Predmet Projekitu,
predloZzenim Cestného vyhlasenia Prijimatela suvedenim dna, ku ktorému doslo
k ukon&eniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pricom prilohou Cestného vyhldsenia je
dokument oddvodiiujiici ukonéenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v defi uvedeny
v ¢estnom vyhldseni.

Ak mi Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre tcely Ukoncenia realizécie
hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splnend jej splnenim pre najneskor ukon¢ovany
Eiastkovy Predmet Projektu, pri¢om musi byt sdiasne splnend aj pre skor ukonéené
Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZnost skorSieho ukoncenia jednotlivych
Aktivit Projektu za ti¢elom dodrZania lehdt uvedenych v Prilohe ¢. 2 k zmluve.

V&éas — konanie vsdlade scasom plnenia ur€enom vZmluve o poskytnuti NFP,
v Harmonograme finanénej realizdcie projektu, v Priavnych predpisoch SR a pravnych
aktoch EU, v Prirucke pre Ziadatela, vo Vyzve, v Prirucke pre Prijimatela, v Prirucke
k procesu verejného obstardvania, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF
ako aj v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO - postupy obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zdkona & 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskor$ich predpisov (d’alej aj ,zdkon o VO") v sivislosti s vyberom
Doddvatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvddza pojem Verejné obstardvanie
vo vieobecnom vyzname obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric, t]. bez ohladu
na konkrétne postupy obstardvania, zahfiia aj in€ druhy obstardvania nespadajtice pod zdkon
0 VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripista;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym privom v zmysle ¢lanku 1
ods. 9 smernice Eurépskeho parlamentu aRady (ES) & 18/2004 z31.marca 2004
o koordindcii postupov zaddvania verejnych zakaziek na price, verejnych zékaziek na dodévku
tovaru a verejnych zdkaziek na sluzby, akaZdé eurépske zoskupenie dzemnej spoluprice
zriadené v silade s nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1082/2006 v platnom
zneni alebo vzniknuté podl'a zakona ¢. 90/2008 Z. z. v zneni neskorSich predpisov;

Vladny audit — nezdvisld, objektivna, overovacia, hodnotiaca auistovania Cinnost
vykondvand podla zdkona o finanénej kontrole aaudite, osobitnych predpisov
a so zohladnenim medzindrodne uzndvanych auditorskych Standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zéklade ktorého Prijimatel' v postaveni Ziadatel'a
vypracoval a predloZil Ziadost' o NFP Poskytovatel'ovi, ur€ujicou vyzvou pre Zmluvné strany
je Vyzva, ktorej kéd je uvedeny v pismene A) preambuly zmluvy;

Zadatie realizdcie hlavnjch aktivit Projektu - nastane v kalenddrny den, kedy doslo
k zacatiu realizdcie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalenddrnym diiom:

(i.)  zacatia stavebnych pric na Projekte, alebo

(ii.)  vystavenia prvej pisomnej objednivky pre Doddvatel'a, alebo nadobudnutim G&innosti
prvej zmluvy uzavretej s Doddvatelom, ak nebola vystavend objedndvka alebo

(11i.)  zacatia poskytovania sluZieb tykajucich sa Projektu, alebo
(iv.)  zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v rdmci Projektu, alebo

(v.) zacatia realizdcie inej prvej hlavnej Aktivity, ktord nemoZno podradit’ pod body (1) az
(iv) a ktord je ako hlavn4 aktivita uvedend v Prilohe ¢. 2 zmluvy,
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podla toho, ktord zo skutoénosti uvedenych pod pism. (i) aZ (v) nastane ako prva.

Pre vyli€enie nedorozumeni sa vyslovne uvddza, #e vykonanie akéhokol'vek iikonu
vztahujiceho sa krealizdcii VO nie je Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, a preto
vo vztahu k Zacatiu realizdcie hlavnych aktivit Projektu nevyvoldva pravne dosledky.

Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre uréenie obdobia pre vznik
Oprédvnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizdcii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
definicie Oprdvnenych vydavkov a ¢asovych podmienok oprdvnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych v €lanku 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstardvania/obstardvania alebo zaéatie VO — nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstardvaniu uskutoénenim prvého z nasledovnych tikonov:

a) odoslanie ozndmenia o vyhldseni Verejného obstardvania, alebo

b) odoslanie ozndmenia pouZitého ako vyzva na siitaz alebo vyzva na predkladanie ponik
na zverejnenie, alebo

¢) spustenie procesu zaddvania zdkazky v ramci elektronického trhoviska;

Zikon o finanénej kontrole a audite - zdkon & 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov;

Zakon o verejnom obstarivani alebo zikon o VO - zdkon & 25/2006 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplnenf niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutoénené na webovom sidle
Orgdnu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia alebo
akeékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost sa stakymto Pravnym
dokumentom, zktorého pre neho vyplyvaji alebo moézu vyplyvat prdva a povinnosti,
obozndmit’ a zostiladit' sjeho obsahom svoje &innosti a postavenie, ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda d¢innost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie si stanovené
osobitné podmienky, ktoré si zdvidzné. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorfiovat. Povinnosti
Poskytovatel'a vyplyvajice pre neho zo vieobecného nariadenia a implementaénych nariadeni
tykajice sa informovania a publicity tymto zostdvaji nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa
vzhl'adom na kontext méZe v Zmluve o poskytnuti NFP pouZivat’ vo forme podstatného mena,
pridavného mena, slovesa alebo priCastia v prisluSnom gramatickom tvare, pricom md vzdy
vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostdva z formuldru Ziadosti a povinnych
priloh, na zdklade ktorého je Prijimatelovi uhrddzany NFP, tj. prostriedky EU a §titneho
rozpoétu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost' o platbu prijimatel’ eviduje
v ITMS2014+;

Ziadost’ o vritenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostdva
z formuldru Ziadosti o vritenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorych zdklade ma
Prijimatel’ povinnost’ vrdtit’ finanéné prostriedky v prislu§nom pomere na stanovené bankové
ucty.
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Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRLJIMATELA

L.

Prijimatel’ sa zaviizuje dodr¥iavaf ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, V&as a v silade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizdcii aktivit
Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpovedd Poskytovatelovi za Realizdciu aktivit Projektu a UdrZatelnost' Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych vZmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel
realizuje Projekt pomocou Doddvatelov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujicich
0sdb, zodpoveda za Realizdciu aktivit Projektu, akoby ich vykondval sim. Poskytovatel’ nie je
v 7iadnej fize Realizdcie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek poruSenie povinnosti
Prijimatela vo&i jeho Dodévatelovi alebo akejkol'vek tretej osobe podiel'ajicej sa na Projekte.
Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatel'a vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel je povinny zabezpe€it, aby pocas doby Realizdcie Projektu a Obdobia UdrZatel'nosti
Projektu nedolo k Podstatnej zmene Projektu. Porugenie uvedenej povinnosti Prijimatel'om je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit'’ NFP alebo
jeho &ast v sdlade s ¢ldnkom 10 VZP a v silade s élankom 71 ods. 1 vieobecného nariadenia
vo vyske, ktord je imernd obdobiu, pocas ktorého doglo k poruseniu podmienok v dosledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchddzalo konanie o Ziadosti
o NFP podl'a Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel’ a podmienky
obsiahnuté v schvdlenej Ziadosti o NFP boli v sdlade s § 25 zdkona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NEFP, zmena Prijimatela je moZnd len vynimocne,
s predchadzajticim pisomnym sdhlasom Poskytovatela a po splneni podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatefa mdZze byt schvdlend postupom
a za podmienok stanovenych v &lanku 6 ods. 6.3 zmluvy pre vyznamnej$iu zmenu iba
v pripade, ak:

a) v jej dosledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prisluinej Vyzve, to znamend, Ze aj novy Prijimatel’ bude spliiat’ vietky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) této zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s povodnym Prijimatelom v postaveni
zZiadatela, a

¢) této zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla élanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na Géel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu, priom
Prijimatel’ musi preukézat, Ze uvedené ndsledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpeti, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom, osobitnym
pravnym tkonom, ktorého dastnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatel’a, ato aj v pripade, ak vzmysle osobitného
privneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom, univerzlnym
pravnym ndstupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podl'a tohto odseku 4, ide o podstatné poruenie Zmluvy

o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v silade s ¢ldnkom 10

VZP av silade s ¢ldnkom 71 ods. 1 vieobecného nariadenia vo vyske, ktord je imernd

obdobiu, pocas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného
alebo zhodnoteného v rdmci Projektu, ktory tvori sicast’ infraStrukuiry, ak k nemu dojde
v obdobi piatich rokov od Finanéného ukonéenia Projektu abudi naplnené aj dalSie
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podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajiice z definicie Podstatne; zmeny Projektu
uvedenej v ¢ldnku [ ods. 3 VZP alebo z ¢lanku 6 ods. 4 VZP. Ak dbjde k vzniku Podstatnej
zmeny Projektu vzmysle predchddzajicej vety, ide o podstatné poruienie povinnosti
Prijimatel'om podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast’ v siilade s ¢ldnkom 10 VZP a v silade s élankom 71 ods. 1 vieobecného nariadenia vo
vyske, ktord je dmernd obdobiu, po¢as ktorého doSlo k poruseniu podmienok v ddsledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavdzuji poskytovat si vietku potrebnd si¢innost na plnenie
zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak md Zmluvnd strana za to, ¥e druha
Zmluvnd strana neposkytuje dostatoénii pozadovani sicinnost, je povinnd ju pisomne vyzvat
na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvdrat’ zmluvné vztahy v sdvislosti s Realizdciou Projektu s tretfmi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neuréi inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktudlnou verziou Manudlu pre informovanie a komunikéciu
pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

nok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

Prijimatel’ ma prdvo zabezpetit' od tretich osob doddvku sluzieb, tovarov a stavebnych pric
potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu a siasne je povinny dodrZiavat principy
nediskrimindcie, rovnakého zaobchddzania, transparentnosti, hospodarnosti, efektivnosti,
ti¢innosti a icelnosti.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvani zikaziek na dodanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmendch tychto
zdkaziek v silade so zikonom o VO ako aj Priru¢kou k procesu verejného obstardvania, ktori
vyddva poskytovatel. Ak sa ustanovenia zikona o VO na Prijimatela alebo dand zdkazku
nevztahuji, je Prijimatel’ povinny postupovat pri zaddvani zdkaziek podla pravidiel
upravenych v Metodickom pokyne CKO ¢&. 12 a v Prirucke k procesu verejného obstardvania.
Prijimatel’ je povinny pri zaddvani zdkaziek podla § 9 ods.9 zdkona o VO postupovat
spdsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF a v Prirucke k procesu
verejného obstardvania. Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvani zikaziek v hodnote nad
5000 EUR podla postupov upravenych v Metodickom pokyne CKO &. 14 a v Prirucke k
procesu verejného obstardvania.

Prijimatel’ je povinny zaslat' Poskytovatel'ovi dokumenticiu z obstardvania tovarov, sluZieb,
stavebnych pric a sivisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel neurdi inak.
Poskytovatel’ je opravneny poZadovat' od Prijimatel'a aj ind dokumenticiu z obstardvania
tovarov, sluZieb, stavebnych priac a sivisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny vykon
¢innosti Poskytovatel’a a Prijimatel’ je povinny Poskytovatelovi tito dokumentéciu v uréenom
termine poskytnit. Prijimatel predkladd dokumentdciu podl'a predchadzajicej vety v lehotdch
avo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, pokial' Poskytovatel v Prirucke k procesu
verejného obstardvania alebo v tejto Zmluve o poskytnuti NFP neuréil inak. Dokumentdciu
Prijimatel’ predkladd pisomne, pricom cast dokumentdcie predkladd aj cez ITMS2014+.
Minimédlny rozsah dokumentdcie, ktori Prijimatel’ povinne predkladd cez ITMS 2014+ je
definovany rozsahom dokumenticie zverejiiovanej v profile podla § 49a zdkona o VO
v zdvislosti od hodnoty atypu zdkazky, pricom uvedend povinnost plati pre vsetkych
prijimatel'ov. Prijimatel’ sicasne s dokumentdciou predkladd Poskytovatel'ovi aj cestné
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vyhldsenie, v ktorom identifikuje Projekt a predmetné obstaravanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prdc. Sicastou tohto gestného vyhldsenia je sipis vietke] predkladanej
dokumentacie, vratane dokumentécie predkladanej elektronicky, a vyhldsenie, Ze predkladand
dokumentdcia je tplnd, kompletnd aje totoznd s origindlom dokumentécie obstardvania
sluzieb, tovarov, stavebnych pric alebo inych postupov. Stidasne Prijimatel’ vyhldsi, Ze si je
vedomy, Ze na zdklade predloZenej dokumentdcie vykond Poskytovatel administrativou
finanénd kontrolu a jej zdvery podl'a odseku 12 tohto élanku VZP. Pri dopiﬁanf dokumentdcie
na vykon administrativnej finanénej kontroly plati povinnost predkladania cestného vyhldsenia
podla tohto odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel nepredlozi vyhldsenia podla tohto
odseku, Poskytovatel’ ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve
Poskytovatel'a. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhldsenie podla tohto odseku napriek
vyzve Poskytovatel'a nepredloZi, ide o podstatné porugenie povinnosti Prijimatel'om.

Poskytovatel' vykond administrativnu  finanénd kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb,
stavebnych prdc a sivisiacich postupov v zmysle zdkona o finanénej kontrole a audite a podla
postupov upravenych v Systéme riadenia ESIF a v Prirugke k procesu verejného obstardvania.
Vykonom kontroly obstardvania sluzieb, tovarov, stavebnych prdc a stvisiacich postupov
alebo inym dkonom zo strany Poskytovatela nie je dotknutd vyluénd a koneéna zodpovednost
Prijimatel’a ako verejného obstardvatel’a, obstardvatela alebo osoby podla § 7 zakona o VO za
vykonanie VO pri dodrZani pravnych predpisov SR a privnych aktov EU, tejto Zmluvy,
Pravnych dokumentov a zdkladnych principov VO. Rovnako nie vykonom kontroly
Poskytovatelom alebo inym ikonom Poskytovatela dotknutd vylucnd a konecni
zodpovednost’ Prijimatel’a za obstardvanie a vyber Dodévatel’a v pripadoch, ak Prijimatel’ nie
je povinny postupovat’ podla zékona o VO. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze vykonanim
kontroly Poskytovatela nie je dotknuté privo Poskytovatela alebo iného oprdvneného organu
na vykonanie novej kontroly/vlddneho auditu po€as celej doby déinnosti Zmluvy o poskytnuti
NEP so zisteniami, ktoré budi vyplyvat’ z tejto novej kontroly/vladneho auditu a ktoré moZu
byt odlisné od zisteni predchddzajicich  kontrol/auditov. V pripade, Ze zdvery novej
kontroly/auditu, a to napriklad v désledku aplikacie postupov vychadzajicich z metodickych
usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk Uradu pre verejné obstardvanie alebo
Pravnych dokumentov alebo komunikdacie s EK alebo inymi orgdnmi SR a EU, sd odlisné od
zdverov predchddzajticej kontroly/auditu, Poskytovatel' je oprdvneny na ziklade zaverov
znovej kontroly/auditu uplatnit’ v plnej vyske voci Prijimatel'ovi pripadné sankcie
za nedodrZanie principov a postupov stanovenych v zdkone o VO, resp. postupov pri obstarani
zékazky, na ktord sa zdkon o VO nevzfahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze
v pripade, ak kontrolny organ/auditny orgdn podla €linku 12 VZP odli$ny od Poskytovatela
identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajicu z VO, spoéivajicu v poruSeni pravnych predpisov
a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti s VO, porusenim principov
apostupu VO stanovenych v zikone o VO alebo vyplyvajicich z pravnych aktov EU
k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo
auditnymi orgdnmi EU, ato aj nad rdmec zisteni Poskytovatel'a a bez ohladu na Stadium,
v ktorom sa proces VO nachéadza, a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit
NFP alebo jeho ¢ast, Prijimatel’ je povinny takto vy&islené NFP alebo jeho Cast’ vratit’ v stilade
s &ldnkom 10 VZP, ato aj v pripade, ak neddjde k aplikdcii postupu podla § 41 zdkona
o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zdvislosti od charakteru obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych
pric postupovat’ pri predkladani dokumentdcie z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
pric na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania Systému
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani z4kazky, na ktord sa zdkon o VO nevztahuje,
podla metodického pokynu CKO c. 12. Ak Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a, Prirucke
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10.

1.

pre Prijimatel’a, Priru¢ke k procesu verejného obstardvania alebo v tejto Zmluve o poskytnuti
NFPneur¢i in€ terminy arozsah dokumentdcie, ktord je Prijimatel’ povinny predkladat
Poskytovatel'ovi, Prijimatel’ postupuje podl'a prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp.
v pripade postupov pri obstarani zdkazky, na ktord sa zikon o VO nevztahuje, podla
metodického pokynu CKO ¢&.12.

Administrativnu finanénd kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zdkonom o VO vykondva
Poskytovatel’ v zdvislosti od fizy/etapy asového procesu VO ako:

a)  Ex-ante kontrolu pred vyhldsenim VO,

b) Ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s tispesnym uchddzadom,
¢) Ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmliv s Doddvatel'om.

Administrativnu finanéni kontrolu postupov pri obstardvani zékazky, na ktord sa zdkon o VO
nevzt'ahuje, vykondva Poskytovatel’ v zdvislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Ex-ante kontrolu,
b) Ex-post kontrolu,
¢) Kontrolu dodatkov zmliv s Dodédvatel'om.

Poskytovatel' je povinny vykonat administrativnu finanénid kontrolu obstarivania sluzieb,
tovarov, stavebnych préc a siivisiacich postupov v maximélnych lehotdch uréenych v Systéme
riadenia ESIF. Podas doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatel’a na doplnenie chybajicich
ndleZitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informicii sa lehota na vykon
administrativnej finanénej kontroly preruuje. Lehota na vykon administrativnej finanénej
kontroly prestidva plynit diiom odoslania vyzvy Prijimatefovi a dorucenim chybajicich
ndlezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informdcii Poskytovatel'ovi zaéina
plynit’ novd lehota.

Poskytovatel' je oprdvneny v od6vodnenych pripadoch lehotu na vykon administrativne;j
financnej kontroly VO predlZit. Poskytovatel' o prediZent lehoty bezodkladne informuje
Prijimatela spésobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel je oprdvneny v odévodnenych pripadoch v ramei inych nevyhnutnych dkonov
sivisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit vykon administrativnej finanéne;j
kontroly podl'a odseku 8, pricom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plyniit’.
Poskytovatel o tejto skutoénosti bezodkladne informuje Prijimatel’a spdsobom dohodnutym
v Zmluve o poskytnuti NFP a zdroveri mu ozndmi datum, od ktorého Poskytovatelovi zaéina
plynit novi lehota.

Poskytovatel alebo nim uréend osoba m4 pravo zicastnit sa na procese VO vo fiaze otvdrania
ponik arovnako aj ako nehlasujici &len komisie na vyhodnotenie ponudk. Prijimatel’ je
povinny ozndmit' Poskytovatelovi termin a miesto konania otvédrania poniik/vyhodnotenia
pontk najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany ndsledne dohodni sdvisiace administrativne
ikony spojené s astou Poskytovatel'a na otvdrani ponik, resp. v komisii na vyhodnotenie
ponuk.

Poskytovatel' v zdvislosti od typu vykondvanej administrativne; financnej kontroly VO moze
v rdmci zaverov:

a) Udelit' Prijimatelovi sthlas s vyhldsenim VO, s podpisom zmluvy s tispeSnym
uchddzaCom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Doddvatel'om,

b) Odmietnut’ vykon ex-ante kontroly pred vyhldsenim VO,

¢) Pripustit vydavky vzniknuté =z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric
do financovania v plnej vyske,
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d) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

e) Nepripustit vydavky vzniknuté z obstarivania sluZieb, tovarov a stavebnych prdc
do financovania vcelej vyske, resp. vyzvat' Prijimatela na opakovanie procesu
obstardvania sluZzieb, tovarov a stavebnych pric,

f) Udelit finanénd opravu na vydavky vzniknuté zobstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac pred pripustenim Casti vydavkov do financovania (ex-ante financna
oprava),

g) Udelit finanénd opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatel’ovi (ex-post finanénd oprava) postupom podla § 41 zdkona o prispevku z ESIF
v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vritit' NFP alebo jeho €ast’ v siilade s ¢lankom10
VZP,

h) Udelit finanéni opravu na vydavky vzniknuté zobstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych pric po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi (ex-post finan&nd oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo jeho Casti
v pripade, ak nejde o zdkazku obstardvanii podl'a zdkona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neobozndmi Prijimatela (nezaSle ndvrh Ciastkovej spravy
z kontroly/ndvrh spravy z kontroly, resp. Ciastkovi spravu z kontroly/spriva z kontroly)
v lehote uréenej na vykon administrativnej finanénej kontroly obstardvania sluZieb, tovarov,
stavebnych prdc a sdvisiacich postupov (a nedoSlo k preruSeniu plynutia lehoty ani
k odmietnutiu vykonania ex-ante kontroly pred vyhldsenim VO), Prijimatel’ nie je opravneny
uzatvorit’ zmluvu s dspe$nym uchddzafom ani vykonat' iny tkon, ktorého podmienkou je
vykonanie administrativnej finanénej kontroly Poskytovatelom (napr. vyhlisenie VO).
Uzatvorenie zmluvy s speinym uchddzadom, resp. vykonanie iného ikonu, ktorého
podmienkou je vykonanie administrativnej finanénej kontroly (napr. vyhldsenie Verejného
obstardvania), mdZe byt povaZované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
a uvedené ma rovnako vplyv aj na oprdavnenie Poskytovatela ur¢it’ ex-ante finanénud opravu.

Zmluvné strany sa v zdvislosti od typu Aktivit projektu, ktoré Prijimatel' zabezpeCuje
dodévatel'sky, dohodli na nasledovnych reZzimoch kontroly VO:

a) vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu a na podporni Aktivitu ,Informovanie
a komunikdcia®, zaddvanie zdkazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude
ukonéené zdverom z kontroly uvedenym v ods. 12 pism. ¢) alebo f) tohto ¢lanku VZP,
moZe Prijimatel’ opakovat’ maximélne jedenkrdt. V osobitnych a riadne odévodnenych
pripadoch mdZe Poskytovatel’ na Ziadost Prijimatela umoZznit' opakovanie zaddvania
zdkazky podla prvej vety tohto pismena nad rdmec limitu uvedeného v prvej vete tohto
pismena. Pri opakovani zaddvania zakazky podla prvej alebo druhej vety tohto pismena
méze byt predmet obstardvania zmeneny len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajicich
z Projektu alebo v nadviznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v Ciastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajicemu VO. Pri opakovani zaddvania
zdkazky podl'a prvej vety tohto pismena je Prijimatel’ povinny do 20 dni od doru¢enia
Ciastkovej sprdavy z kontroly/spravy z kontroly, vztahujicej sa k predchddzajicemu VO,
predloZit’ dokumentédciu k novému VO na ex-ante kontrolu podl'a ods. 6 pism. a) tohto
&ldnku. Pri opakovani zaddvania zdkazky podla druhej vety tohto pismena je Prijimatel
povinny do 20 dni od doruéenia sdhlasu Poskytovatela s opakovanim zaddvania zdkazky
nad rdmec limitu uvedeného v prvej vete tohto pismena predloZit dokumenticiu
k novému VO na ex-ante kontrolu podla ods. 6 pism. a) tohto ¢ldnku. Prijimatel’ je
povinny zaslat’ ozndmenie o vyhldseni VO alebo iny obdobny dokument, ktorym sa VO
vyhlasuje, na zverejnenie spdsobom stanovenym zdkonom o verejnom obstardvani do 15
dni od dorudenia ¢iastkovej spriavy z kontroly/sprivy z kontroly od Poskytovatela
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vztahujicej sa k novému VO. V pripade, Ze ani vo vztahu k opakovanéimu VO nebudu
zdavery z kontroly Poskytovatela v silade s ods. 12 pism. c) alebo f) tohto ¢lanku VZP,
pdjde o podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a. Ustanovenia
tohto ¢ldnku sa rovnako vztahuji aj na iny druh obstardvania podla ods. 2 tohto ¢ldnku
VZP.

b) vo vztahu k VO na podpornd Aktivitu ,,Riadenie projektu — externé”, zaddvanie zdkazky
na tento predmet obstardvania, ktoré nebude ukonéené zaverom z kontroly uvedenym v
ods. 12 pism. c) alebo f) tohto ¢lanku VZP, Prijimatel’ nemdZe opakovat. Vydavky
vzniknuté z tohto VO budi povazované za Neopravnené vydavky.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze poruSenie pravidiel a povinnosti tykajiicich sa procesu ex-ante
kontroly pred vyhldsenim VO uvedené v kapitole 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania
Systému riadenia ESIF, ovplyviiuje moznost uréenia ex-ante finandnej opravy. Zarovefi
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finanénej opravy zo strany Poskytovatela
je viazané na splnenie vietkych poZiadaviek, ktoré si Poskytovatelom urené.

Prijimatel sa zavizuje zabezpe€it v ramci zaviizkového vztahu skaZdym Dodavatel'om
povinnost ~ Doddvatela strpiet  vykon kontroly/auditu  sdvisiaceho s doddvanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi prdcami kedykol'vek pocas platnosti a t¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to oprdvnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit’ im
vietku potrebni sdéinnost. Prijimatel’ sa zavizuje zabezpedit' v rdmci zdvizkového vztahu
s Doddvatelom prdvo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstipit od zmluvy
s Doddvatelom v pripade, kedy eSte nedoSlo k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatel'om
a Doddvatelom a vysledky administrativnej finanénej kontroly Poskytovatel'a neumoZiuji
financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych pric alebo
inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutocnost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemdzu byt
Poskytovatel'om preplatené z NFP skor ako bude ukonéend administrativna finanénd kontrola,
resp. skor ako bude potvrdend ex-ante finanénd oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréend, resp. dojednand pre administrativnu financni
kontrolu Ziadosti o platbu neza¢ne plyniit’ skor ako bude Prijimatel’ obozndmeny o pozitivnom
vysledku administrativnej finanénej kontroly VO, resp. po potvrdeni urfenia ex-ante financnej
opravy. Ustanovenie predchddzajiicej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zéklade kontrolovaného obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpetit, aby pri vybere Dodavatela bol
dodrzany zdkaz konfliktu zdujmov. V pripade identifikicie konfliktu zdujmov je Poskytovatel
oprdvneny postupovat’ podla § 46 ods. 12 zdkona o prispevku z ESIF alebo podla inych
pravnych predpisov SR alebo postupov upravenych v Privnych dokumentoch, najmd
v Metodickom pokyne CKO ¢&. 5 k urovaniu finanénych oprdv, ktoré md riadiaci orgin
uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstardvania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Cestnej hospodarske;j
sifafe azdkazu protipravneho konania pri vybere Doddvatela. Prijimatel’ je v procese
obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prdc povinny postupovat’ s odbornou starostlivostiou
za ticelom preverenia, &i vrdmei VO nedoslo k poruSeniu pravidiel Cestnej hospodarskej
sitaze alebo inému protiprivnemu konaniu, priom je v pripade opomenutia uvedenej
povinnosti plne zodpovedny za ndsledky spojené s identifikovanim tychto skutocnosti
zo strany Poskytovatela.
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V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajdcich z pravaych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

¢) porufenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK
alebo inych orginov EU, ktoré si pre Poskytovatela zdvizné a v dosledku aplikdcie
ktorych sa vylucuji vydavky z vykonaného VO z financovania,

to vietko pred podpisom zmluvy na dodévku tovarov, sluzieb alebo stavebnych pric
s ispeSnym uchddzaCom a ak neddjde k odstrdneniu protipravneho stavu, nie je moZné
pripustit vydavky, ktoré vzniknd z takéhoto VO, do financovania, o ¢om Poskytovatel’
oboznami Prijimatel’a spolu so skutoénostou, 7e nesdhlasi s uzatvorenim zmluvy s tispeSnym
uchadzagom, ak nie je v Metodickom pokyne CKO &. 5 k uréovaniu finanénych oprav, ktoré
m4 riadiaci orgin uplatiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstardvania
uvedené inak. V pripade ndvrhu na uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na doddvku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodévatelom sa ustanovenie
tykajiice sa obozndmenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak
doglo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajiicich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

¢) poruSenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmernent, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikatného
organu, Orgdnu auditu, Eur6pskej Komisie alebo inych orgdnov EU, ktoré si pre
Poskytovatela zdvidzné a v désledku aplikdcie ktorych sa vylutuji vydavky vyplyvajice
z vykonaného VO z financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy Prijimatela a tdspeSného uchddzada, ale eSte pred dGhradou
opravnenych vydavkov v 70P, vztahujicou sa k oprdvnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaji z realizicie Verejného obstardvania (napr. na zéklade zdverov z administrativnej
finanénej kontroly Verejného obstarivania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na
zéklade takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie povinny uhradit’ ziadost' o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sthlase Prijimatel'a stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante finanénej opravy. Vo vecl uréenia ex-ante financnej opravy
a si¢asného pripustenia kontrolovaného VO do financovania postupuje Poskytovatel' v zmysle
Metodického pokynu CKO &. 5 k uréovaniu finanénych opréav, ktoré md riadiaci orgén
uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel a postupov verejného obstardvania a v stilade s Prilohou
¢ 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Koneéné potvrdenie ex-ante finan¢énej opravy vydd
Poskytovatel’ Prijimatelovi len po splneni podmienok uréenych Poskytovatel'om. Vydavky
vzniknuté z takéhoto VO budd moct byt pripustené do financovania za podmienky zniZenia
opravnenych vydavkov vo vyske urCenej ex-ante finanénej opravy. V pripade uzatvoreného
dodatku k existujicej zmluve na doddvku tovarov, sluzieb alebo stavebnych pric medzi
Prijimatelom a Doddvatelom sa ustanovenie tykajice sa pripustenia stvisiacich vydavkov
do financovania aex-ante finanénej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouZijd
obdobne, ak doglo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.
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Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstardvania, spolu s urcenim percentudlnej vysky
finanénej opravy prislichajicej konkrétnemu poruSeniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel pri uréeni finan¢nej opravy a ex-ante finan¢nej opravy, tvori Prilohu &. 4 zmluvy
(Finan¢né opravy za porugenie pravidiel a postupov obstardvania).

Ak vsilade s Vyzvou vyplyvala pre Zadatel'a povinnost spocivajica v tom, Ze Ziadatel je
povinny predloZit’ kompletni dokumentdciu z procesu VO v ramci konania o #iadosti o NEP
vo vztahu k VO 3pecifikovanému vo Vyzve, ako preukdzanie splnenia podmienky poskytnutia
prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat dokumenticiu
k takémuto VO na opitovni kontrolu podla tohto &linku VZP. Uvedené nemad vplyv
na moznost’ Poskytovatel’a vykonat opétovnii kontrolu takéhoto Verejného obstardvania.

Prijimatel’ je povinny predloZzit’ Poskytovatel'ovi bezodkladne odo diia nadobudnutia tinnosti

Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) kompletni dokumentdciu z procesu VO k Aktivitim Projektu v pripade, ak ku diu
nadobudnutia t¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel’ uzavrel zmluvu s uspeSnym
uchddzacom, alebo

b) informéciu o stave, v akom sa proces VO k Aktivitdm Projektu nachddza v pripade, ak ku
ditu nadobudnutia Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel' neuzavrel zmluvu
s ispeSnym uchddzadom.

Prijimatel’ je povinny predloZit’ dokumentéciu z kazdého VO v silade so Systémom riadenia
ESIF, Prirugkou k procesu verejného obstardvania a Zmluvou o poskytnuti NFP, a to
v rozsahu, ktory umoZni vykonanie kontroly podla ods. 6 alebo 7 tohto élinku VZP. V siilade
s predchddzajicou vetou, pokial' Prijimatel ku diiu nadobudnutia G&innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP neuzavrel zmluvu s dspeinym uchddzadom, nesmie tak urobit a Jje povinny
predloZit’ dokumentéciu z prislusného VO na ex-ante kontrolu podla ods. 6 pism. b) tohto
Clanku. Predchddzajice odseky tohto &lanku ako aj vietky ostatné ustanovenia Zmluvy
o poskytnuti NFP sa aplikuji primerane, tak aby to neodporovalo tGdelu tohto odseku.
NepredloZenie dokumentdcie z procesu VO podla prvej vety tohto odseku sa povaZuje za
podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMA CIi

Prijimatel’ je povinny pogas platnosti a t&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a dalie ddaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formite uréenom Poskytovatelom v siilade so Systémom riadenia
ESIF, Priruckou pre prijimatel’a, touto Zmluvou o poskytnuti NFP ako aj ostatnymi Pravnymi
dokumentmi, a to:

a) Dopliiujice monitorovacie tdaje k Ziadosti o platbu,
b) Dopliiujice monitorovacie ddaje,

¢) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizdcie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyroéni*)
a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizdcie aktivit Projektu (s priznakom
»Zaverefna®),

d) Nislednd monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonéeni Projektu pocas Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to uré{ Poskytovatel’.
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Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zictovanim zdlohovej
platby, priebeZnou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujiice monitorovacie
tdaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel’ nepredklada 7iadnu Ziadost o platbu splitajiicu
podmienky podla predchidzajicej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia Gcinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP azdrovefi eSte neboli naplnene podmienky na zaslanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,vyroénd®), Prijimatel’ je povinny predloZit
Poskytovatelovi informdciu o stave Realizdcie aktivit Projektu, identifikovanych problémoch
arizikich na Projekte ako aj o daldich informdcidch v sdvislosti s realiziciou Projektu
vo formate stanovenom Poskytovatelom (Dopliiujice monitorovacie idaje) a to Bezodkladne
od uplynutia 6 mesaénej lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijimatel’ je zdroven povinny
predlozit informdcie v rozsahu podla tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to
Poskytovatel poZiada.

Prijimatel’ je povinny pocas Realizdcie aktivit projektu predloZit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,vyro¢nd™) za obdobie kalenddrneho roka od 1.1.
roku n do 31.12. roku n, najneskdr do 31. janudra roku n+l. Prvym rokom, ktory je
rozhodujiici pre podanie monitorovacej sprivy Projektu (s priznakom ,,vyrotnd®), je
nasledujtici rok po roku, v ktorom nadobudla d¢innost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva
o poskytnuti NFP nadobudne téinnost’ neskdr ako 1.1. roku n, prvd monitorovacia sprava
Projektu (s priznakom ,,vyro¢nd“) obsahuje udaje za obdobie od nadobudnutia t¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP do 31.12. roku n.

Prijimatel je povinny do 30 dni od Ukongenia realizdcie aktivit Projektu v termine podla tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP, najneskor vsak spolu s predloZenim Ziadosti o platbu (s priznakom
zdveretnd) predlozit Poskytovatelovi monitorovaciu spravu  Projektu (s priznakom
_zévereénd®). Monitorované obdobie monitorovacej sprdvy Projektu (s priznakom
,zévereéna“) je obdobie od w&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP do momentu Ukonéenia
realizdcie aktivit projektu.)

Prijimatel’ sa zaviizuje predkladat’ Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy Projektu
poas 5 rokov od Finanéného ukonéenia Projektu. Nésledné monitorovacie spravy Projektu je
Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatelovi kazdych 12 mesiacov odo dila Finan¢ného
ukonéenia Projektu. Prijimatel’ predkladd Néslednd monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych
dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa povazuje obdobie
od Ukonéenia realizdcie aktivit Projektu (t.j. kalenddrmy defi nasledujici po poslednom dni
monitorovaného obdobia zdvereénej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov
odo diia Finanéného ukon&enia Projektu. DalSie ndsledné monitorovacie spravy sa predkladaji
kazdych 12 mesiacov az do doby uplynutia obdobia UdrZatel'nosti projektu.

Monitorovacie spravy Projektu ainformdcia zasland Prijimatelom podla odseku 2 tohto
élanku (Dopliiujice monitorovacie tdaje) podlieha vykonu kontroly Poskytovatel'om.
Kontrola Dopliiujicich monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu musi byt vykondvand spolu
s kontrolou Ziadosti o platbu minimdlne formou administrativnej finan¢nej kontroly
kontrolovanej osoby v zmysle zdkona o finan¢nej kontrole a audite.

Prijimatel’ je povinny predloZit Poskytovatelovi informdcie o monitorovanych tdajoch
na Grovni Projektu v rozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel” je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o zatati a ukoncent
realizdcie kaZdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat' Poskytovatela o kalenddrnom dni ukonéenia
Realizicie hlavnych aktivit Projektu a kalenddrnom dni ukon¢enia aktivit Projektu. Na Ziadost
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10.

1.

Poskytovatel'a je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo vinom termine uréenom
Poskytovatelom predloZit' aj iné informdcie, dokumentdciu sivisiacu s charakterom
a postavenim Prijimatel’a, s Realizdciou Projektu, i¢elom Projektu, s Aktivitami Prijimatela
sdvisiacimi s ic¢elom Projektu, s vedenim tctovnictva, a to aj mimo poskytovania dopliiujicich
monitorovacich ddajov k Ziadosti o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo
poskytovania informacii o monitorovanych tdajoch na drovni Projektu podla prvej vety tohto
odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat' Poskytovatela o zacati a ukonéeni
akéhokol'vek sidneho, exekuéného alebo spravneho konania voéi Prijimatelovi, o vzniku
a zaniku okolnosti vyludujicich zodpovednost, o vietkych zisteniach opravnenych os6b
na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych orgianov, ako aj o inych
skutoénostiach, ktoré maji alebo moézu mat vplyv na realizdciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu adcel Projektu. Prijimatel’ je tieZ povinny informovat" Poskytovatela o zacati
a ukoncéeni konkurzného konania a konkurzu, reStrukturaliza¢ného konania
a reStrukturalizdcie, ako aj o vstupe Prijimatela do likvidacie a jej ukoncCeni, ak sa Pravne
predpisy SR upravujice tieto konania na Prijimatela vztahujd. Prijimatel’ je povinny
informovat’ Poskytovatela o zavedeni ozdravného reZimu a zavedeni nitenej spravy podla
§ 19 zdkona ¢. 583/2004 Z. z. orozpoétovych pravidlich tzemnej samospriavy v zneni
neskor§ich predpisov, ak sa na Prijimatel'a tento zdkon vztahuje.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost’ a tplnost” vietkych informacif
poskytovanych Poskytovatelovi.

O zmendch tykajicich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatel'a v rozsahu
podl'a podmienok upravenych v ¢ldnku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je oprdvneny pozadovat' od Prijimatela sprdvy a informicie viaZuce sa
k Projektu aj nad rdmec rozsahu stanovenom v odseku 1 pism. a) aZ d) tohto ¢ldnku
a Prijimatel’ je povinny v lehotich stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informdcie
poskytnut’.

O osobitnych podmienkach Projektov generujicich prijem (podla ¢linku 61 a 65 ods. 8
vieobecného nariadenia) je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatel'a v monitorovacich
spravach projektu v silade sods. 1 tohto &lanku VZP vrozsahu podla poZiadaviek
Poskytovatel'a. Pri vypracovani aktualizovanej Financnej analyzy je Prijimatel’ povinny
zohladnit’ vSetky prijmy, ktoré neboli zohladnené pri predloZeni Ziadosti o NFP. Pri
Projektoch generujicich prijmy podla ¢lianku 61 ods. 3 pism. b) vSeobecného nariadenia
Prijimatel predkladd aktualizovani Finanéni analyzu spolu s poslednou Naslednou
monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujicich prijmy podla ¢lanku 61 ods. 6
vieobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné dopredu objektivne odhadnit prijem
Prijimatel' predkladd Financ¢ni analyzu s kalkuldciou Cistych prijmov spolu s tretou
Naslednou monitorovacou spriavou. Pri Projektoch generujicich prijmy podl'a ¢lanku 65 ods. 8
vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraji Cisté prijmy pocas Realizdcie Projektu, ktorych
celkové oprivnené vydavky sd rovné alebo niZsie ako 1 000 000 EUR, avSak vySSie ako 50
000 EUR, Prijimatel’ predkladd spolu s monitorovacou sprdvou s priznakom ,zdveretnd™
aktualizovand Finanénd analyzu. Na Projekty generujice prijmy, ktorych celkové opravnené
vydavky si rovné alebo niziie ako 50 000 EUR, sa nevztahuje povinnost monitorovania
Cistych prijmov.

Neuplatiuje sa.
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Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

l.

Prijimatel' je povinny pocas platnosti a d¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat
verejnost’ o prispevku, ktory na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikdcie uvedenych v tomto éldnku
VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

2. Prijimatel’ sa zavizuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikdcie zamerané

na verejnost’ budii obsahovat’ nasledujice informdcie:

a) odkaz na Eurépsku tniu a znak Eurépskej tdnie v silade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b) odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim oznacenia: KF — Kohézny
fond.

Ak md Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizécie aktivit Projektu uverejnit
na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov Projektu.
Rozsah informdcie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany vyike
poskytovaného NFP a musi zd6raziiovat’ finanéni podporu z Eurépskej tnie.

Prijimatel’ je povinny zabezpedit’ pocas Realizicie aktivit Projektu in3taldciu dodasného pitaga
na mieste realizdcie Projektu, ktory spliia tieto podmienky:

- Celkovid vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktdry alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny pita¢ musi byt’ dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste 'ahko viditenom
verejnostou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ do¢asny pitad uvedeny v odseku 4 tohto &¢lanku VZP stalou
tabul'ou alebo stilym piitatom, alebo umiestnit’ stdlu tabul'u alebo staly piita& v pripade Projektu
spliiajiiceho podmienky v tomto odseku, bez ohladu na fond, z ktorého je NFP poskytovany,
a to najneskor do troch mesiacov po Ukonéenf realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost
umiestnenia stdlej tabule alebo stdleho pitada sa vztfahuje na Projekt, ktory spifia tieto
podmienky:

- Celkovi vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spo¢iva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktiiry alebo stavebnych ¢innosti.

Stdla tabula alebo stdly pita¢ musi byt’ dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste
lahko viditeI'nom verejnostou.

Prijimatel’ sa zavizuje uviest na do¢asnom pitai ana stilej tabuli alebo stilom putaci
informdcie uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku VZP a ndzov a hlavny ciel Projektu. Prijimatel je
povinny zabezpetit, aby informacie uvedené v predchddzajticej vete spolu zaberali najmenej
25% docasného puitaca, resp. stdlej tabule alebo stéleho piitada.

V pripade Projektov, ktoré nespliaju podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &ldnku VZP, je
Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti poas Realizdcie aktivit Projektu o tom, Ze
Projekt je spolufinancovany z ESIF minimélne umiestnenim jedného plagatu (minimadlnej
vel'kosti A3) ato na mieste I'ahko viditelnom verejnostou, ako s vstupné priestory budovy.
Plagét obsahuje informdcie v zmysle Manudlu pre informovanie a komunikéciu pre OP KZP
Zverejneného na webovom sidle Poskytovatel'a av zmysle Metodického pokynu CKO na
programové obdobie 2014 - 2020 €. 16.
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10.

11

12.

V primeranych pripadoch je Prijimatel’ povinny zabezpegit, aby cielovd skupina alebo osoby,
na ktoré je Realizdcia aktivit Projektu zamerand boli informovani otom, 7e Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) tohto ¢lanku VZP
nepouziju.

Prijimatel’ sa zavizuje uvddzat' vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykajui Realizdcie aktivit Projektu a si uréené pre verejnost’ alebo d€astnikov, vrdtane
prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich dcast’ na realizovanych aktivitich
Projektu informécie uvedené v odseku 2. pism. a) a b) tohto &lanku VZP, s v¥nimkou podporne;
dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavdzuje uvadzat’ informdcie uvedené
v odseku 2 pism. a) tohto &lanku VZP. Uétovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné
pdsky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2 tohto &lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny uréit’ blizie poZiadavky na velkost' docasného piitada, stalej tabule
alebo stdleho piitaca, ako aj d'al§ie technické poZiadavky na splnenie povinnych poziadaviek
v oblasti informovania a komunikacie v Manudli pre informovanie a komunikdciu pre OP KZP.

Ak Poskytovatel' neuréi inak, Prijimatel’ je povinny pouzit' graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikédcie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a komunikdcia,
ktory je sicastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 &. 16.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

L.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze pocas Realizdcie Projektu a Obdobia UdrZatel'nosti Projektu:

a) buddi nehnutelnosti, v sivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spiiiat’ vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych
uZivacich prav vztahujicich sa na pravny vzt'ah Prijimatel’a k nehnutel'nostiam, v ktorych
alebo v sidvislosti sktorymi sa Projekt realizuje vzmysle Vyzvy (dalej ako
»Nehnutelnosti na realizdciu Projektu®). To znamend, Ze Prijimatel musi mat k
Nehnutelnosti na realiziciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany v ramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vritane podmienok
vztahujicich sa na tarchy ainé prdva tretich osdb viaZzucich sa k Nehnutelnosti na
realiziciu Projektu. Z prdvneho vztahu Prijimatel'a k Nehnutel'nostiam na realiziciu
Projektu musi byt zrejmé, ze Prijimatel’ je oprdvneny Nehnutelnosti na realizdciu
Projektu nerusene a plnohodnotne uZivat’ pocas Realizdcie Projektu a pocas Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu. M6Ze pritom ddjst’ aj ku kombinacii réznych pravnych titulov,
ktoré toto pravo Prijimatel'a zakladaji a ktoré sa m6ézu navzdjom menit' pri dodrZani
vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizdcie Projektu a Obdobia
Udrzatel'nosti projektu;

b) Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vrdmci Projektu z NFP alebo zjeho casti (d’alej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(1) bude pouzivat vylucne pri vykone vlastnej ¢innosti, v rdmci Projektu, na ktory bol
NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpeCenie a udrZanie ciel'a
Projektu je vhodné prenechanie prevddzkovania Majetku nadobudnutého z NFP
tretej osobe podla Schvdlenej Ziadosti o NFP alebo v silade s Vyzvou,

Strana 25 z 62



(i1)

(ii1)

(iv)

zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrzani prislu$ného
privneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho Statutirneho
postavenia (napr. Zdkona o dCtovnictve), ak osobitné priavne predpisy vyslovne
nestanovujui iny postup pri aplikdcii vynimiek podl'a bodu (i) vyssie,

nadobudne od tretich osob na zdklade vyuZitia postupov a podmienok obstarivania
uvedenych v clinku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory bol
nadobudnuty od tretich oséb, musi byt novy a nepouZivany, pricom za novy majetok
sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, o ilen z Casti vlastnil,
mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah a ndsledne ho opit’
priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel’ ozna¢i jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spésobom urcenym Poskytovatel'om tak, aby nemohli
byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia podas Realizdcie Projektu
a Obdobia Udrzatel'nosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajicich z komunikdcie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 ods. 8 a ¢ldnku 5
VZP,

bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prdva, prav sivisiacich sautorskym pravom a prdava
priemyselného vlastnictva, vratane prdva z patentu, priva na ochranu designu, prava
na ochranu dZitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vieobecnosti aj ako
~-majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva“), na zdklade pisomne;
zmluvy, vrdtane rdmcovej zmluvy, zobsahu ktorych musi vyplyvat splnenie
nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom dulevného vlastnictva
na zdklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie alebo
zabezpeCenie vytvorenia diela alebo iného prava duevného vlastnictva (vritane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobidatel’ musi byt
oprdvneny v rozsahu, vakom to nevylucuji privne predpisy SR kogentnej
povahy, pouzit dielo alebo vykondvat pridva z priemyselného vlastnictva
v sivislosti s Projektom na zdklade vecne, miestne a ¢asovo neobmedzene;j,
vyhradnej, trvalej, bez osobitného sihlasu doddvatel'a prevoditelnej, v pisomnej
forme vyjadrenej licencie (sdhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudd Ziadne
obmedzenia Prijimatel’a pri pouZivani diela alebo pri vykondvani iného prdva
dusevného vlastnictva (vritane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyZadovali
dodatoCny alebo osobitny sthlas autora na uplatiiovanie majetkovych prdv
k dielu alebo dodatoény alebo osobitny sihlas majitela prdva na vykondvanie
iného pridva duSevného vlastnictva (vrdtane priemyselného vlastnictva),
v dosledku €oho bude Prijimatel’ opravneny vietky prdva duievného vlastnictva
neruSene a neobmedzene aplikovat, uZivat, pozivat, $irit, rozmnoZovat,
prepracovat, spracovat’, adaptovat’, d’alej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na
Fubovolny tcel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest & poskytnit
Ciastoéne alebo v celosti tretej osobe, pricom takdto licencia sa poskytuje
bezodplatne a bezpodmieneéne.

2. Vzmluve podla bodu 1. budi zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodévatel'a Prijimatela.

3. Ak Prijimatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
na zdklade zmluvy, ktorej predmetom je doddvka existujiceho diela alebo iného
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existujiceho pridva duSevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva)
pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poZiadaviek Prijimatela a ktoré sa
v rovnake] alebo obdobnej podobe ponika aj inym osobdam, Prijimatel’ ako
nadobtidatel’ musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevyluuji prdvne
predpisy SR kogentnej povahy, pouzit' dielo alebo vykondvat priva
z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ dcel
Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel’ Projektu a zabezpecit’ UdrZateI'nost’ Projektu
bez obmedzeni abez toho, aby vznikali dodatoéné ndklady vztahujice sa
k prevddzke majetku z ddvodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva alebo
zdbévodu pouZivania autorského diela. Za dcelom dodrZania podmienok
uvedenych v predchddzajicej vete je Prijimatel’ povinny vyuZit' vSetky
moznosti, ktoré mu umoZiiuje pravny poriadok, vritane Gpravy udelenia licencie
analogicky podl'a bodu 1, pri zohl'adneni Standardnych licenénych podmienok
vztahujicich sa na doddvany majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty zNFP nemdZe byt bez predchddzajiceho pisomného sihlasu
Poskytovatel'a potas Realizdcie Projektu a pocas Obdobia UdrZatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby, v celku
alebo ¢iastoéne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pism. b) bod (i) tohto €lanku alebo
s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

¢) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak nema vplyv na dosiahnutie
ticelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrZanie ciel'a Projektu podla ¢linku
2 ods. 2.2 zmluvy;

d) zataZeny ziloZnym prdvom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujicou bankou.

3. Prijimatel’ je povinny akidkolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat' aZ
po udeleni prechddzajiiceho pisomného sihlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuji vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢ldnku, alebo vo vztahu k takym ikonom,
o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuji odseky 1 a2 tohto ¢lanku.
V pripade, 7e tkon pridispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlicha
Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstardvani v zmysle
zdkona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom Poskytovatel' overi
stilad tohto obstardvania so zdkonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch
este pred vydanim pisomného sihlasu. Poskytovatel’ mdZe udelit' siihlas s tym, Ze podmienky
uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto ¢ldnku 6 VZP sa budi
vztahovat na urcitd ¢ast Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na
neho nebudid vztahovat vdbec. Takyto sihlas méZe byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide
o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizdciou hlavnych aktivit
Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych prévnych predpisoch alebo vo Vyzve
nemdze spfﬁat’ podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) av ods. 2 pism. a) ab)
tohto ¢élianku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v sdvislosti s obstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizdciu hlavnych aktivit Projektu (ide
napriklad o tzv. vyvolané investicie). O sihlas podla tohto odseku 3 Ziada Prijimatel
Poskytovatel'a, pricom sidastou ziadosti je dosledné vecné odévodnenie splnenia podmienok

e

na udelenie sihlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost' o sthlas zamietne.

4. Poruienie povinnosti Prijimatel’a podl'a ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a podl'a ods. 2 pism. a) az
d) tohto &ldnku moZe v zdvislosti od rozsahu poruSenia a druhu Majetku nadobudnutého
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2 NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaZe, predstavovat’ Podstatnd zmenu Projektu,
s ohladom na jej definiciu uvedend v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 a7 3 tohto &lanku Prijimatel’ zdroven berie
na vedomie, 7e scudzenie, prendjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého
7z NFP za inych ako trhovych podmienok moze zakladat' neoprdvnent Stdtnu pomoc v zmysle
¢lanku 107 anasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU, v désledku ¢oho bude Prijfmatel povinny vratit alebo vymoct vrétenie takto
poskytnutej neopravnenej §titnej pomoci spolu s drokmi vo vyske, v lehotdch a spdsobom
vyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je
povinny vrétitt NFP alebo jeho &ast’ dotknutd konanim alebo opomenutim Prijimatel’a
uvedenym v prvej vete tohto odseku v silade s ¢ldnkom 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytndt’ Poskytovatelovi a prislusnym orgdnom SR a EU vietku
dokumentéciu vytvorent pri alebo v stivislosti s Realizdciou aktivit Projektu, a tymto zdroven
udeluje Poskytovatelovi a prislusnym orgdnom SR aEU privo na pouZitie udajov z tejto
dokumentdcie na ugely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie
privneho tkonu v stvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchddzajiceho
pisomného sihlasu Poskytovatela v zmysle ods. 3 tohto &lanku VZP, sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’
v siilade s €lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podl'a pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu
rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo financi{ SR, Urad vlddneho auditu alebo Financujica
banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel’ je oprdvneny previest prdva a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchddzajicim pisomnym sihlasom Poskytovatel'a postupom podla ¢lanku 6
zmluvy tykajiceho sa vyznamnejie] zmeny, za sii¢asného splnenia podmienok uvedenych
v élanku 2 ods. 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v bode 6.9 Systému finanéného riadenia.
Prijimatel’ spolu s odévodnenou siadostou o sdhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy
o poskytnuti NFP predloZi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok
pre udelenie sthlasu. Poskytovatel’ je ndsledne opravneny vyziadat' od Prijimatela akékol'vek
dokumenty alebo poziadat o poskytnutie dopliiujicich informécii a vysvetleni potrebnych
k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie sihlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit’
Poskytovatel'ovi poZadované dokumenty, informdcie alebo vysvetlenia v primeranej lehote,
ktord nesmie byf kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spdsobom urenym
Poskytovatefom. Ak Prijimatel’ neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia
a informdcie vyziadané podla predchddzajicej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ siihlas
so zmenou vosobe Prijimatela neudeli. V pripade, ak Poskytovatel' neudeli so zmenou
v osobe Prijimatel’a sihlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voti Poskytovatel'ovi nad’alej
v nezmenenom rozsahu aobsahu zaviazany Prijimatel v nadviiznosti na § 531 anasl
Obéianskeho zakonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zdvizky Prijimatel'a voci tretim osobdm, to
neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak
ddjde k prevodu priv a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajiceho sthlasu Poskytovatel'a, takéto porusenie povinnosti Prijimatela sa povazuje
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za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vritit NFP alebo
jeho Cast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktiry Prijimatela (napriklad prevod akcif alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spoloénosti, ktord je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatmi zmenu
Projektu v pripade, ak tito zmena nemd vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
vo Vyzve azdroveil tito zmena nebude mat Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu
v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadviznosti na ¢lanok 6 ods. 6.1 zmluvy je Prijimatel’ povinny
ozndmit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej $truktire Prijimatel’a bezodkladne po tom, ako
sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel je oprdvneny po ozndmeni
takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyziadat' od Prijimatel’a akikol'vek Dokumentdciu
alebo poZiadat’ o poskytnutie dopliiujdcich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu
skutognosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktiry Prijimatela doglo k Podstatnej zmene Projektu
a Prijimatel’ je povinny poZadovanti Dokumentdciu, informécie alebo vysvetlenia v primerane;
lehote a spdsobom uréenym Poskytovatelom tomuto poskytnit’. Neposkytnutie Dokumentécie,
vysvetleni a informécii vyZiadanych podla predchddzajicej vety v stanovene] lehote,
predstavuje poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel’ opravneny uplatnit
voci Prijimatel'ovi zmluvnid pokutu podl’a €lanku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

Postipenie pohl'addvky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohladu
na pravay titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

Prevod sprdavy pohladdvky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zdklade prdvnych predpisov SR prechddza vykon akychkolvek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatefom na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmd zmluvy
o zriadeni zdloZného prava) z Poskytovatela na iny orgdn zastupujici Slovenski republiku,
tento orgdn automaticky vstupuje do vSetkych prdv a povinnosti Poskytovatel'a zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoZiujd prisluiné pravne predpisy SR upravujiice jeho
posobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tdkonov pri prevode alebo prechode priv
a povinnosti st upravené v Systéme finanéného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1;

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvileny Projekt v siilade so Zmluvou o poskytnuti NFP
aukonéit' Realizdciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V&as. Prijimatel’ je povinny pri
zamySlanej zmene terminu Ukonéenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu podat’ Ziadost
0 zmenu a postupovat’ v silade s €ldankom 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy.

Deii Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hldseni o zacat{ realizdcie
hlavnych aktivit Projektu (Priloha €& 3 zmluvy), ktoré je Prijimatel’ povinny zaslat’
Poskytovatel'ovi do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v)
definicie Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v &ldnku 1 ods. 3 VZP. Ak
Vyzva umoZziiuje Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu v Gase predchddzajicom
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutoéne zadal s Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat Poskytovatel'ovi
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Hldsenie o zacati realizdcie hlavnych aktivit Projektu do 20 dni odo dna nadobudnutia
Gé¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost ozndmit’ Poskytovatel'ovi Zakatie realizdcie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hldsenia o zatati realizdcie hlavnych
aktivit Projektu, za Zatatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje prvy kalenddrny
defi mesiaca, ktory je uvedeny v tabulke €. 5 Prilohy ¢ 2 zmluvy ako pldnovany mesiac
Zatatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu, ato bez ohladu na to, kedy Realizdciou
hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skutoéne zacal.

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizécii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylucujuca zodpovednost’, a to po dobu trvania OVZ.
Cas trvania OVZ sa nezapoditava do doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, pricom vsak
Realizécia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncend najneskor do uplynutia stanoveného
obdobia opra’wnenosti podla priavnych aktov EU, tj. do 31 decembra 2023. Poskytovatel
na zaklade ozndmenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezpeti dpravu harmonogramu Projektu
uvedeného v Prilohe . 2 zmluvy (Predmet podpory NFP). Postup podla tohto ods. 3 sa bude
analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFEP z dovodu

OVZ (ods. 6 pism. €) V spojeni s ods. 11 pism. b) tohto &lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omegkania:

a) s vykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podrla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo na jej zdklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt, o viac ako 30 dni,
a to po dobu omegkania Poskytovatela; v pripade, ak tato Zmluva 0 poskytnuti NFP alebo

Prdavne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuji lehotu
na vykonanie dkonu alebo postupy, Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realiziciu
hlavnych aktivit Projektu po méarnom uplynuti 30 dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost
sacat’ konat. V pripade 7oP sa lehota uvedend v predchédzajﬁcej vete pocita odo dita
splatnosti 7oP uvedenej v clanku 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo
omeskanie Poskytovatela zavinené Prijfmatelom. V pripade, Ze Poskytovatel vykona
predmetny ukon alebo postup, dilom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tikonu alebo
postupu, je Prijimatel’ povinny pokragovat v Realizécii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej finan¢nej kontroly verejného obstardvania podla ¢lanku 3
VZP, a to po dobu omes$kania Poskytovatela.

Doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b)
vyssie prediii o tas omeskania Poskytovatela, pricom viak Realizdcia hlavnych aktivit
Projektu musi byt ukongend najneskor do uplynutia stanoveného obdobia oprévnenosti podla
pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa 0 ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutognost podla odseku 4 tohto ¢&lanku VZP, pisomne ozndmi
Poskytovatelovi pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu spolu § uvedenim dovodov
pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto &lédnku VZP. V pripade vzniku OVZ podla odseku
3 a4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom ozndmeni uvedie ckutocnosti, ktoré viedli k vzniku
OVZ, datum vzniku OVZ, k ¢omu priloZi prislusnd dokumentaciu preukazujicu vznik OVZ.
Doruéenim tohto ozndmenia Poskytovatel'ovi nastdvaji Gcinky pozastavenia Realizdcie
hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto Eldnku
VZP. to viak neplati v nasledovnych pripadoch:
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a)

b)

c)

A

v pripade dbvodov pozastavenia podl'a odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel Poskytovatel'ovi
Jednoznacne preukdze skorii vznik OVZ a Poskytovatel tento skord vznik pisomne
akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizicie hlavnych aktivit Projektu z dévodov
podla odseku 3 tohto &ldnku VZP Prijimatel’ uvedie, &i sa pozastavenie Realizdcie
hlavnych aktivit Projektu tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorych
hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizicie hlavnych aktivit
Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel’ v ozndmeni uvedie
ndzov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka, podla ndzvu
jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpoéte Projektu ako tvorf prilohu ¢. 5 tejto
zmluvy o poskytnuti NFP a v tabulke &. 6 v Prilohe &. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP).
Ak v ozndmeni o pozastaveni Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie si Specifikované
Ziadne hlavné aktivity, md sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit
Projektu, na ziklade €oho z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastivaji ucinky uvedené
v ods. 10 prvd veta tohto &ldnku;

v pripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a) tohto
Clanku VZP, doslo k uplynutiu lehét na preplatenie podanej ZoP, ktoré si stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP, a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako deii pozastavenia
tridsiaty prvy defi po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

v pripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a)
v pripadoch nestivisiacich so ZoP alebo pism. b) do&lo k uplynutiu lehét stanovenych touto
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Prdvnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiiceho
tikonu alebo postupu a Prijimatel’ si v ozndmen{ uplatnil ako def pozastavenia tridsiaty
prvy defi po uplynuti tychto lehét.

pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel' pisomne ozndmi Prijimatelovi, 7¢ vznik OVZ

z dbvodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dosledku &oho k pozastaveniu Realizacie

hl

avnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit' poskytovanie NFP:

a)

c)

d)

e)

v pripade nepodstatného porufenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to a# do doby
odstrédnenia tohto poruSenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, ak Poskytovatel’
neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZz do doby odstrdnenia tohto poru$enia
Zo strany Prijimatel’a,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to aZ do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vzt'ahujiici
sa na aktivitu alebo jej cast’ vykonand v rdmci Realizdcie aktivit Projektu pred tym, ako
doslo k d€inkom pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto ¢lanku, ato aj v pripade, Ze
k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dod4vatelovi doslo a7 v Case po vzniku déinkov
pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto &lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpedenie zdviizkov voéi Poskytovatel'ovi stvisiacich
s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle éldnku 13 ods. 1 VZP,

v pripade zacatia trestného stthania za skutok suvisiaci s Realizdciou aktivit Projektu alebo
s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizdciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voéi Prijimatelovi,
osobdm konajticim v mene Prijimatel’a alebo inym osobdm v priamej sdvislosti s Projektom,
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g)

h)

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na trovni konkrétnej
Vyzvy, v ramci ktorej Prijimatel’ podal ¥iadost o NFP, bez ohladu na poruSenie prdvnej
povinnosti Prijimatel'om,

v pripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly na trovni Poskytovatel'a
a zistenia poas prebiehajiceho auditu/kontroly predbezne obsahuju zistenia, ktoré vyzaduja
dotasné pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na poruSenie pravnej povinnosti
Prijimatel'om,

v pripade, ak doslo k zafatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej
s vndtornym trhom alebo neoprdvnenej pomoci v nadviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiceho sa neozndmenej alebo protipravnej pomoci
podla élanku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, alebo v pripade, ak
Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému §tatu pozastavit' akiikol'vek
protiprdvnu  pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlugitelnosti pomoci
so spolo¢nym trhom,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel mdZe pozastavit' poskytovanie NFP, vritane vietkych procesov stym
stvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde,
Poskytovatel je oprdvneny v silade so vSeobecnym nariadenim, Systémom finan¢ného
riadenia a na to nadvizujicimi Pravnymi dokumentmi odstépit' od Zmluvy o poskytnuti NFP
pre podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat finanénii opravu &asti NFP.

Poskytovatel ozndmi Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené
podmienky podl'a ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Doruéenim tohto ozndmenia Prijimatel'ovi
nastdvaji ti¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov s tym sivisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto ¢ldnku a v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie
konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa |
dohodli, 7¢ ddjde k automatickému pozastaveniu Realizdcie aktivit Projektu ako celku.
Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostdva do omegkania s plnenim svojich povinnosti podla
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznikd Ziadne pravo z takéhoto ne/konania |
Poskytovatel'a, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto glanku VZP. Zaroven pre taky pripad
plati a Prijimatel’ si je vedomy a sthlasi s tym, ze v pripade, ak vynakladd pocas obdobia
pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli oprdvnené, tieto vydavky nebudi
povazované za oprdvnené, pretoZe nevznikli pocas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu |
(8linok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na podporné aktivity, ktoré vecne sivisia
s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu. KedZe Realizdcia hlavnych aktivit Projektu je
vzmysle prvej vety tohto odseku pozastavend, takto vynaloZené vydavky nebudi
Prijimatelovi preplatené, ato aj bez ohladu na zavizky, ktoré mdZu v tejto sivislosti
Prijimatelovi vzniknit najmi v sdvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s DoddvateI'mi. Ak
Poskytovatel’ v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP podla odsekov 6 a 7 tohto ¢ldnku
uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky
uvedené v tomto odseku 9 sa tykaji len v ozndmeni uvedenych Aktivit a nimi generovanych
vydavkov. Poskytovatel' je povinny, ak ho oto Prijimatel’ poZiada, poskytnit mu vSetku
pozadovanii nevyhnutni si¢innost’ v silade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’
bol schopny opit’ pokratovat’ v Riadnej Realizdcii aktivit Projektu.

Strana 32 z 62



10.

11.

12.

13.

14.

15.

Vydavky realizované Prijimatel'om pocas obdobia pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudd pokladat za opravnené vydavky, ato ani vydavky vztahujice sa
na podporné Aktivity vecne sivisiace s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktord
bola pozastavend. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré si podla Prilohy
¢. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP) zahrnuté pod &astou Projektu, ktorej realizdcia nebola
pozastavend v nadviznosti na oznimenie Prijimatela podl'a ods. 5 tohto élanku VZP.
Z hladiska postidenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanoveni
v odseku 6 pism. c) vys§ie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a)  odstranil zistené poruienia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré si v zmysle ods. 6 tohto
Clanku prekdzkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, s vynimkou pism. f)
ag) odseku 6 tohto &ldnku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje,
za podmienky, ak sti¢asne nedoglo k poruseniu povinnosti Prijimatel’a, alebo

b)  doslo k zdniku OVZ, ktoré si v zmysle ods. 6 tohto &ldnku prekdzkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatel'a, alebo

¢)  odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 7 tohto éldnku,

Jje povinny bezodkladne dorugit’ Poskytovatel'ovi ozndmenie o odstrinent zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP, V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebrani
iny vykonany pravny tdkon alebo akakolvek povinnost’ Poskytovatel'a vyplyvajiica pre neho
z Prdvnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajicich
sa Nezrovnalosti a zdroveii podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni
zistenych poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaji skuto€nosti, obnovi Poskytovate!l
poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov
uvedenych v tomto odseku, pism. a) a c) vysSie, sa doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu
automaticky nepredlZuje o dobu, pocas ktorej Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP
a Prijimatel’'ovi z tohto dévodu nevznik4 ¥iadne pravo.

V pripade zdniku OVZ sa Poskytovatel’ zavazuje Bezodkladne obnovit' poskytovanie NFP
Prijimatelovi.

V kaZzdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov existencie
prekaZky, ktordi md povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat, & trvd tito
prekdZzka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch
SR aprdvnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajicich sa vykonu kontroly
Prijimatel'a Poskytovatelom. Na ten tgel je Prijimatel’ povinny na poZiadanie Poskytovatel’a
preukdzat’ dodrZiavanie vetkych svojich povinnosti vyplyvajicich pre neho z Pravnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zivizkov tykajicich sa plnenia podl'a tejto Zmluvy
0 poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych vzt'ahov s Doddvatel'om.

Utinky OVZ sii obmedzené iba na dobu, dokial trva prekdzka, s ktorou si tieto ucinky spojené
(§ 374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktord md povahu OVZ, je Prijimatel’
povinny jednoznaéne preukazat’ a oznamit Poskytovatel'ovi.

Prijimatel' je povinny elektronicky predlozit Poskytovatel'ovi Harmonogram finanéne;j
realizdcie projektu spolu s Hldsenim o zalat{ realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Vzor
Harmonogramu finanénej realizdcie projektu stanovi Poskytovatel' v Prirucke pre prijimatela.
Harmonogram finanénej realizcie projektu, v ktorom Prijfmatel’ uvedie vySku pldnovanych
vydavkov, ktoré si bude ndrokovat’ v ramci predkladanych Ziadosti o platbu pocas konkrétneho
trojmesaéného obdobia, je pre Prijimatel'a zdviizny. Prijimatel aktualizuje Harmonogram
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16.

17.

18.

19

20.

Cla

financnej realizicie projektu iba v pripadoch uvedenych v tejto Zmluve. Poskytovatel’ si |
vyhradzuje pravo nesihlasit’ s prvym predloZenym, ako aj s kazdym d’al§im aktualizovanym |
Harmonogramom finanénej realizicie - projektu a pozadovaf, aby Prijimatel zabezpecil
bezodkladni tpravu Harmonogramu financnej realizdcie projektu v silade s povinnostou |
realizovat’ Projekt riadne a véas.

Harmonogram finanénej realizicie projektu Je Prijimatel povinny aktualizovat’ po obozndmeni
sa s pozitivnym vysledkom administrativnej finanénej kontroly kazdého VO, resp.
po potvrdeni ur€enia ex-ante finanénej opravy zo strany Poskytovatela na prisluiné VO, |
a elektronicky predlozit aktualizovany Harmonogram finan¢nej realizdcie projektu
Poskytovatel'ovi v lehote do 10 dni. '

Prijimatel’ je povinny postupovat' v silade s aktudlnym Harmonogramom finanénej realizicie
projektu a predkladat’ Ziadosti o platbu pocas daného trojmesaéného obdobia v pldnovanej
vySke NFP. V pripade, ak je Prijimatel’ pri finan¢nej realizdcii projektu podla aktuilneho
Harmonogramu finanénej realizécie projektu v omeskanf o viac ako dve trojmesaéné obdobia,
uvedené je povaZované za poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP, na ziklade ktorého je
Poskytovatel' oprdavneny zniZit' vysku NEP. Sumu, o ktord sa md znizit NEP, stanov{ |
Poskytovatel', priom tdto nesmie presiahnuf’ sumu zodpovedajiicu rozdielu vysky vydavkov,
ktor€ si Prijimatel’ planoval narokovat’ v ramci predkladanych Ziadosti o platbu podas daného
trojmesa¢ného obdobia v Harmonograme finanénej realizdcie projektu, a vysky vydavkov,
ktor¢ si Prijimatel’ skutoéne narokoval v ZoP predioZenych najneskér do 6 mesiacov (t. j-
do ukonéenia druhého trojmesa&ného obdobia) po danom trojmesadnom obdob.

V pripade vzniku skutoénosti, ktoré maju za ndsledok pozastavenie realizicie aktivit projektu
vzmysle &lankom 8 ods. 3 VZP a v désledku ktorych je nevyhnutné aktualizovat
Harmonogram finanénej realizdcie projektu, je Prijimatel’ povinny aktualizovat Harmonogram
finan¢nej realizdcie projektu a elektronicky ho predlozit Poskytovatel'ovi v lehote do 10 dni
po uplynuti tychto skutoénosti.

V pripade vzniku inych skutoénosti, ktoré maju za nasledok pozastavenie realizicie aktivit
projektu v zmysle VZP, je Prijimatel’ povinny aktualizovat’ Harmonogram financnej realizicie
projektu a elektronicky ho predlozit Poskytovatel'ovi v lehote do 10 dni od vzniku tychto
skutoénosti.

Ak Prijimatel’ opakovane nepostupuje v silade s Harmonogramom finan¢nej realizicie
projektu alebo ho opakovane neaktualizuje, uvedené je povaZované za podstatné poruienie
Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a &lanku 9 ods. 4 pism. b) bod viii) VZP, na zéklade ktorého je
Poskytovatel’ opravneny odstiipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP a pozadovat vritenie NFP
alebo jeho ¢asti.

nok 9 UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, 7e Zmluvu o poskytnuti NFP je moZné ukonéit riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP a zdroveii splnenim zaviizkov oboch zmluvnych strdn, &o potvrdzuje
schvilenie poslednej Nislednej monitorovace; spravy Poskytovatelom, pricom zavizky sa
povazuji za splnené podl'a &ldnku 7 ods. 7.2. zmluvy.
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3. Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzfahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastiva dohodou
Zmluvnych stran, odstpenim od Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo vypoved'ou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP moze Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstipit’ v pripadoch

podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Privne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné ustanovenia
Obchodného zdkonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obch. zik.), ak nie Je vZmluve
o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych strdn, ktorym sa nahrddzajii zikonné
ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a)

b)

Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujiica Zmluvu o poskytnuti
NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto &ase bolo rozumngé
predvidat’ s prihliadnutim na tcel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu
alebo z okolnostf, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavreti, e druhd Zmluvna
strana nebude mat’ zdujem na plneni povinnosti pri takom poruSeni Zmluvy o poskytnuti
NEFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Na ucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatel’a povaZuje najmi:

1)

i)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatel'a, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie dcelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a siicasne nepdjde
o OVZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmid v ¢lanku 6 zmluvy, v élanku 1, v &ldnku 2 ods. 3 a7 5
avclanku 6 ods. 4 VZP) ako aj vzmysle vieobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikdciu Podstatnej zmeny zo strany Orgdnov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené,

1ii) porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré si uvedené vo Vyzve aktorych

1v)

V)

splnenie bolo podmienkou pre schvilenie Ziadosti o NFP; za podstatné poruSenie
zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostdva
z objektivneho hladiska splnend, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené v Schvilenej
Ziadosti o NFP,

poruenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podl'a &lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost’” alebo skutocnost’, ktord Prijimatel’ neozndmil, je vzmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP povaZovand za podstatné porufenie zmluvy alebo md tak
zivazne negativny dopad na Realizdciu aktivit Projektu, UdrZatel'nost Projektu, téel
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit’,

poskytnutie nepravdivych alebo zavddzajicich informacii Poskytovatelovi v stvislosti
50 Zmluvou o poskytnuti NFP pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ase
od podania Ziadosti o NEP Poskytovatel'ovi, ktorych spoloénym zdkladom je skutoénost’,
ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v stvislosti s tymito informaciami Prijimatel
vykonal tikon v sivislosti s Projektom, ktory by v siilade so Zmluvou o poskytnuti NFP
pri poskytnuti pravdivych idajov nebol opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat’
inak, alebo na zdklade takto poskytnutych informacii Poskytovatel vykonal (ikon
v stivislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie
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vi)

nepravdivych alebo zavddzajicich informdcii pre dcely urCenia vysky NFP pri
Projektoch generujiicich prijem,

ak Prijimatel’ nezacne s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov
od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy vyjadrujiceho zaciatok prvej hlavnej
Aktivity a siicasne ak Prijimatel’ nepoZiada o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla
¢ldnku 6 ods. 6.3 pism. d) zmluvy v spojeni s ¢ldnkom 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy alebo,
ak sice o uvedenii zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP poziada, ale porusi svoju povinnost’
Zacat" realizdciu hlavnych aktivit Projektu v ndhradnej lehote poskytnutej
Poskytovatel'om podla €ldanku 6 ods. 6.8 pism. b) zmluvy,

vii) neukoncenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizdcie

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 zmluvy; o podstatné porusenie
Zmluvy oposkytnuti NFP nejde, ak Prijimatel poZiadal o predizenic Realizdcie
hlavnych aktivit Projektu v rdmci oprdvneného obdobia stanoveného vo Vyzve a boli
splnené podmienky na jej prediZenie vzmysle &lanku 6 ods. 6.9 zmluvy; podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vidy, ak d6jde k neschvileniu prediienia
doby Realizédcie hlavnych aktivit Projektu uvedenému v élanku 6 ods. 6.9 pism. a) a c)
zmluvy,

viil)  porudenie zdvdzkov tykajicich sa vecnej stranky Realizdcie aktivit Projektu, ktoré

X)

maji podstatny vplyv na Projekt ajeho ciel' alebo na dosiahnutie déelu Zmluvy
o poskytnuti NFP, najmid zastavenie alebo preruSenie Realizdcie aktivit Projektu
z dovodov na strane Prijimatel'a, ak ho nie je moZzné podradit’ pod dévody uvedené
v €lanku 8 VZP, poruSenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle ¢ldnku 2 ods. 2.6
zmluvy,

porusenie zdviizkov tykajicich sa obstarania tovarov, sluZieb a prac v rdmci Projektu
sposobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zakone
0 VO alebo v Priavnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného
obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany Orgdnov zapojenych
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vrétane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené, ak
neddjde k aplikécii postupu podla § 41 zdkona o prispevku z ESIF; porusenie zdvizkov
sa vztahuje najmi na porudenie zdkazu konfliktu zdujmov pri vykonanom Verejnom
obstardvani alebo inom postupe obstardvania v zmysle § 46 zdkona o prispevku z ESIF
medzi Prijimatelom a Poskytovatel'om, na existenciu kolizie alebo akejkolvek formy
dohody obmedzujiicej sitaz medzi dspe$nym uchddzadom a ostatnymi uchddzaémi
alebo udspeSnym uchadzacom a Prijimateom pri vykonanom Verejnom obstardvani
alebo inom postupe obstardvania, ktort identifikoval Poskytovatel' v rdmci vykondvane;j
kontroly, bez ohladu na to, ¢ Protimonopolny trad rozhodol o porueni zdkona
€. 136/2001 Z. z. oochrane hospoddrskej sitaze v zneni neskorSich predpisov;
k aplikécii tohto bodu ix) moZe dojst’ kedykol'vek po€as trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP v nadviiznosti na vykonand kontrolu Prijimatela bez ohladu na vysledok
predchddzajiicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu
zo strany Poskytovatel'a alebo iného oprdvneného organu,

ak Prijimatel’ vrozpore s¢linkom 3 tychto VZP svojim zavinenim nepredloZi
informéciu o stave, v akom sa proces VO nachéidza, alebo kompletni dokumentéciu z
procesu VO k Aktivitim Projektu, bezodkladne od nadobudnutia Géinnosti tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP; alebo nezaéne VO alebo iny spdsob obstardvania na vyber
Dodavatel'a najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia tdéinnosti tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak Poskytovatel vo Vyzve neuréil inak; alebo nepredlozi
dokumentéciu k novému VO do 20 dnf od dorucenia Giastkovej spravy z kontroly/spravy
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c)

d)

z kontroly, vzfahujicej sa k predchddzajiicemu VO; alebo nezaéne VO alebo iny sposob
obstardvania na vyber Doddvatela najneskér do 20 dni od ukondenia zmluvy
s predchddzajicim Doddvatel'om alebo od dorudenia vyzvy Poskytovatela,

xi) ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo diia doru€enia spravy z kontroly VO, v ktorej
Poskytovatel’ udeli sihlas s vyhldsenim VO, nezaSle ozndmenie o vyhldseni VO alebo
iny obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na zverejnenie spdsobom stanovenym
zdkonom o verejnom obstardvani, ani nepoziada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
od6vodnenim,

xii) ak bude Prijimatelovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zdkazu prijimat’ dotdcie
alebo subvencie, trest zdkazu prijimat pomoc a podporu poskytovani z fondov
Eurépskej tinie alebo trest zikazu ddasti vo verejnom obstardvani podla § 17 a7 19 zak.

¢. 9172016 Z. z. otrestnej zodpovednosti pravnickych osdb azmene a doplneni

niektorych zdkonov, alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdZe spichanie
trestného Cinu v sdvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP, s Realizdciou
aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotend staznost smerujica

k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zdujmov alebo k zaujatosti, pripadne

ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonstatuji aj bez staznosti alebo podnetu

na to opravnené kontrolné orginy,

Xiii)  poruSenie povinnosti Prijimatelom podla &ldnku 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je
konStatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na €ldnok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohl'adu na to, & doglo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
Poskytovatel'a podla ¢lanku 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel'a v sivislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo Realiziciou aktivit Projektu, ktoré je povaZované
za Nezrovnalost v zmysle vSeobecného nariadenia a Poskytovatel' stanovi, Ze takito
Nezrovnalost’ sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) vyhldsenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel'a do likvidécie, ak sa Pravne
predpisy SR upravujiice tieto konania na Prijimatel’a vztahuju;

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podl'a &lanku 5 odsek 5.1 zmluvy,

xvil)  poruSenie ¢lanku 4 odsek 7 druhd veta, ¢ldnku 7 odsek 1, ¢ldnku 10 odsek 1, &ldanku
12 odsek 3 a €ldnku 19 tychto VZP;

xviii) Neuplatiiuje sa;

xix) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznagené
ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tkonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sihlas Poskytovatel'a v pripade, ak
sihlas nebol udeleny, alebo ak doflo k vykonaniu takého tikonu zo strany Prijimatel'a bez
Ziadosti o takyto sihlas.

Porusenie dal§ich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v priavnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP povaZzuji za podstatné poruSenia, si nepodstatnym porufenim Zmluvy o poskytnuti
NFP.
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e) 'V pripade podstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruSeni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze sohladom na privne postavenie
a povinnosti Poskytovatel'a, mdZe vykonaniu odstdpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchéddzat’ povinnost’ vykonat® kontrolu u Prijimatel’a, pripadne povinnost' realizovat’ iné
osobitné postupy a tkony. Z uvedeného dévodu preto Prijimatel’ sahlasi s tym, e na rozdiel
od Standardnej obchodno-pravne;j praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem
wbez zbytocného odkladu™ zahftia dobu, po ktord si v priamej nadviznosti vykondvané
ikony Poskytovatelom podla predchddzajiicej vety. V pripade nepodstatného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvni strana opravnend odstipit, ak strana, ktord je
v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktord Jej na to bola
poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti
NFP je Zmluvnd strana oprdvnena poskytnit’ dodatoénd lehotu druhej zmluvnej strane
na splnenie poruSenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodato¢nej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného
zdkonnika).

f) Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je d¢inné diiom dorucenia pisomného oznidmenia
0 odstdpeni od Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na doruGovanie sa
vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany briani OVZ, je druhd Zmluvnd strana oprdvneni
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoii jeden
rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zénik predmetu Projektu a pod.)
sa ustanovenie predchddzajiicej vety neuplatni a Zmluvné strany si opravnené postupovat’
podTa prislunych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Obéianskeho zdkonnika.

h) 'V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaji zachované tie prdva
a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podla svojej povahy maji platit aj po skonéeni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najmi prdvo a povinnost' pozadovat vritenie poskytnutého NFP
alebo jeho ¢asti, pravo na ndhradu Skody, ktord vznikla porugenim Zmluvy o poskytnuti
NFP, ustanovenia uvedené v élanku 7 ods. 7.2 zmluvy a dalSie ustanovenia Zmluvy
o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

1) Ak sa Prijimatel' dostane do omegkania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany sihlasia, Ze
nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

J)V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zdklade ¥iadosti
Poskytovatela vritit’ NFP alebo Jeho €ast’. Tdto povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak
sa v jednotlivom ¢&ldnku Zmluvy o poskytnuti NFP oznaCujicom podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vritit' NFP alebo
Jjeho cast’.

Prijimatel’ je oprdvneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dévodu, e nie je schopny

realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizdciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti

NFP, alebo nie je schopny dosiahnuf ciel Projektu. Prijimatel’ siihlasi stym, Ze podanim

vypovede mu vznikd povinnost' vratit uz vyplateny NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10 VZP

za podmienok stanovenych Poskytovatel'om v Ziadosti o vritenie. Po podani vypovede moze

Prijimatel’ tito vziat’ spit iba s pisomnym sihlasom Poskytovatela. Vypovednd doba je jeden

kalenddmy mesiac odo diia, kedy je vypoved’ doruéeni Poskytovatel'ovi. Pogas plynutia

vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji tikony smerujice k vysporiadaniu vzdjomnych prav

a povinnosti, najmi Poskytovatel vykond dkony vztahujice sa k finanénému vysporiadaniu
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s Prijimatel'om obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
poskytnit’ vietku potrebni sicinnost’. Zmluva o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej
doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaji ani v dosledku zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP
pri odstipeni od zmluvy v zmysle ods. 4 pism. h) tohto ¢lanku.

Clinok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavizuje:

a) vratit NFP alebo jeho cast, ak ho nevyéerpal podl'a podmienck Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak nezictoval celd sumu poskytnuté¢ho predfinancovania alebo zilohovej platby,
alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevySujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona
o prispevku z ESTF sa uplatni na dhrnnd sumu celkového nevyéerpaného NFP alebo jeho
¢asti z poskytnutych zdlohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b) vritit' prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

c) vratif NFP alebo jeho ¢ast, ak porudil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a poru$enie povinnosti znamend poruSenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena
a), b), ¢) zdkona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods.
2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast systémom
refunddcie alebo na dhmnd sumu celkového NFP alebo jeho ¢&ast’ nezidtovanych
zélohovych platieb alebo predfinancovani,

d) vratit’ NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel’ porusil ustanovenia Pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU, a toto porusenie znamena Nezrovnalost’ a nejde o porudenie finanénej
discipliny podl'a § 31 ods. 1 pismena a), b), c) zdkona o rozpoftovych pravidlich alebo
o zmluvni pokutu podla ¢ldnku 13 ods. 5 VZP; vzhladom k skuto€nosti, Ze spdsobenie
Nezrovnalosti zo strany Prijimatel'a sa povaZuje za také poruSenie podmienok poskytnutia
NFP, s ktorym sa spdja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel
takyto NFP alebo jeho cast’ nevriti postupom stanovenym v odsekoch 4 aZ 10 tohto ¢lanku
VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31
ods. 7 zdkona €. o rozpo&tovych pravidlach; suma neprevySujica 40 EUR podl'a § 33 ods.
2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na ihrnnd sumu Nezrovnalosti,

e) vriatit NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel porusil pravidld a postupy Verejného
obstardvania atoto poruenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok Verejného
obstardvania alebo pravidld a postupy vztahujice sa na obstardvanie sluZieb, tovarov
a stavebnych préc, ak takéto obstardvanie nespadd pod zdkon o VO; suma neprevySujiica
40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku poskytovanom z ESIF sa uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

f)  vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil zdkaz nelegdlneho zamestndvania cudzinca podla
§ 33 ods. 3 zdkona o prispevku z ESIF; suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

g) vritit NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak doSlo k zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢linku 9 VZP z ddvodu
mimoriadneho ukonéenia zmluvy; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

h) vritit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol vytvoreny v prislusnom referenénom
obdobi podla ¢lanku 61 ods. 2 alebo 6 vseobecného nariadenia; vratit Cisty prijem
z Projektu najneskoér ku diu schvilenia Ziadosti o platbu s priznakom ,zdvere&nd
zo strany Poskytovatel'a v pripade, ak bol pocas Realizicie aktivit Projektu vytvoreny
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prijem podla ¢linku 65 ods. 8 vieobecného nariadenia; suma neprevySujica 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

i) odviest’ vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zdkona o rozpotovych
pravidlach vzniknuty na zdklade trocenia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos®); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zélohovej platby a/alebo predfinancovania;
suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto
pripade neuplatiiuje,

J)  ak to uréi Poskytovatel, vritit NFP alebo jeho ¢ast' v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
hodnotu Meratel'ného ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvilenej Ziadosti o NFP
s odchylkou presahujicou 5% oproti schvilenej hodnote, a to dmerne so zniZenim hodnoty
Meratel'ného ukazovatel'a Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaji
k dosiahnutin zniZovaného Meratelného ukazovatela Projektu. Spbsob vypoétu sumy,
ktord md Prijimatel’ vratit' podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel' na svojom
webovom sidle. Suma neprevy$ujica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF
sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho cast,

k) Neuplatiiuje sa.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pism. i) tohto &linku VZP sa
Prijimatel’ zavizuje odviest’ vynos do 31. januira roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vritenia Cistého prijmu (za tic¢tovné obdobie) podl'a odseku
I pism. h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavizuje vratit éisty prijem do 31. janudra roku
nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavend Gétovnd zdvierka alebo ak sa na Prijimatel’a
vztahuje povinnost’ overenia ti¢tovnej zdvierky auditorom v siilade s ustanoveniami zakona
o tctovnictve o overovani Uctovne] zdvierky auditorom po roku, v ktorom bola uétovni
zdvierka auditorom overend. Prijimatel’ sa zavizuje ozndmit' Poskytovatelovi prislusnd sumu
vynosu alebo Cistého prijmu najneskér do 16. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom
vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena Gétovna zdvierka, resp. v ktorom bola iétovna
zdvierka overend auditorom a poZiadat’ Poskytovatel'a o informdciu k podrobnostiam vritenia
Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. &. Gétu, variabilny symbol). Poskytovatel’ za3le tiito
informdciu Prijimatelovi Bezodkladne. Ak Prijimatel’ vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos
Riadne a V¢as v silade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 aZ 10 tohto ¢linku VZP sa
nepouziji. Ak Prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos Riadne a VE&as nevrati, resp. neodvedie,
Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vriatenia NFP alebo jeho Casti
vzniknutej podla odseku 1 pism. a) aZ g) apism. j) tohto &lanku VZP ana Prijimatela sa
ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti podl'a odsekov 3 az 9 tohto ¢ldnku VZP vzt'ahujd
rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho cast’ vrateny z dévodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢l. VZP iniciativne
zo strany Prijimatela, sumu vritenia NFP alebo jeho &asti stanovi Poskytovatel’ v ZoV, ktord
zaSle Prijimatelovi aj prostrednictvom ITMS2014+. Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP,
ktord ma Prijimatel’ vratit’ a zdroven urci ¢isla i¢tov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie
vykonat. V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripade povinnosti
vratenia NFP na zdklade rozhodnutia spravneho orgdnu, Poskytovatel’ nie je povinny zaslat’
Prijimatelovi ZoV, ked7e suma NFP, ktord sa md vratit, vyplyva priamo z odstipenia od
Zmluvy o poskytnuti NFP v nadviznosti na ustanovenia Obchodného zdkonnika, resp. zo
znenia daného rozhodnutia; lehota na vritenie NFP na zdklade odstipenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo spravneho rozhodnutia je rovnaka ako na vratenie NFP alebo jeho &asti
na zdklade ZoV podl'a odseku 4 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho ¢ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia dorucenia
ZoV Prijimatel'ovi vo verejnej Casti ITMS2014+. Ak Prijimatel’ tito povinnost' nesplni, ani
neddjde k uzatvoreniu dohody o splétkach alebo dohody o odklade plnenia, Poskytovatel”
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10.

a) oznimi poruSenie pravidiel apodmienok uvedenych vZmluve o poskytnuti NFP,
za ktorych bol NFP poskytnuty, prislusnému sprdvnemu organu (ak ide o porusenie
finan¢nej discipliny) alebo

b) ozndmi poruSenie pravidiel apodmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
za ktorych bol NFP poskytnuty, Uradu pre verejné obstardvanie (ak ide o poruSenie
pravidiel a postupov verejného obstardvania) alebo

¢) postupuje podla § 41 ods. S zdkona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje podla osobitného predpisu (napr. Obciansky sidny poriadok) a uplatni
pohl'adavku na vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prisluinom orgéne (napr. na stide).

Prijimatel’ realizuje vratenie NFP alebo jeho Gasti formou platby na tcet; Prijimatel’, ktory je
§tatnou rozpoétovou organizaciou realizuje vritenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ucet
alebo formou rozpo&tového opatrenia v siilade so Ziadost'ou o vrétenie finanénych prostriedkov.

Vritenie NFP alebo jeho &asti formou platby na ucet je Prijimatel’ povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso vrdmci ITMS2014+ s uvedenim jedine¢ného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela, ktory
je §tatnou rozpoctovou organiziciou.

Ak nie je moZné vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na et vykonat’ prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému
ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v
ITMS2014+), Prijimatel’ vykond vritenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s
uvedenim jedineéného, ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho &asti formou rozpo&tového opatrenia vykond Prijimatel, ktory je
§titnou rozpo&tovou organizdciou v Rozpoétovom informacnom systéme.

Pre zabezpetenie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vrétenia NFP alebo jeho Casti
sa Prijimatel’ najneskoér pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom
ITMS2014+ v zmysle ods. 6 tohto Elanku VZP zavizuje zabezpecit nasledovneé:

a) Prijimatel’ udeli sihlas na dhradu pohladdvok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso
tym, %e podpife Mandat na inkaso; ak je vsilade s § 42 zdkona o prispevku z ESIF
potrebné vratit NFP alebo jeho ¢ast’ aj na et certifikaéného orginu, Prijimatel’ podpiSe
Mandét na inkaso aj v prospech certifikaéného orgénu; vzor Mandétu na inkaso doda
Prijimatel'ovi Poskytovatel’;

b) Prijimatel’ na zdklade podpisaného Mandatu na inkaso zadd sdhlas s inkasom v banke,
v ktorej ma zriadeny tidet, z ktorého chce realizovat’ vritenie NFP alebo jeho Casti.

Mandét na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviiuje Poskytovatel'a na automatické odpisanie
sumy finanénych prostriedkov z G&tu Prijimatel'a. Mandét na inkaso bude vyuzity aZ na zaklade
prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom vITMS2014+ a sliZi na zjednoduSenie
vysporiadania finanénych vztahov.

Pohl'addvku Poskytovatela voéi Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a pohladavku
Prijimatela vo&i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP je
mozné vzdjomne zapoéitat podla podmienok § 42 zdkona o prispevku z ESIF. Ak
k vzajomnému zapoéltamu neddjde z ddvodu nesihlasu Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny
vratit sumu uréend v ZoV uZ doruéenej Prijimatelovi podl'a ods. 2 aZ 9 tohto &ldnku VZP do 15
dni od dorudenia oznimenia Poskytovatel’a, e s vykonanim vzdjomného zapo€itania nestihlasi
alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podl'a toho, ktord okolnost’ nastane neskor.
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1.

12.

13.

Ustanovenia ods. 2 aZ 9 tohto ¢ldnku VZP sa pouziji primerane. Predchddzajice vety tohto
odseku neplatia pre Prijimatela, ktory je §titnou rozpoétovou organiziciou.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ sivisiacu s Projektom, zavizuje sa

a) bezodkladne tito Nezrovnalost' ozndmit’ Poskytovatel'ovi,

b) predloZit’ Poskytovatel'ovi prislu$né dokumenty tykajtice sa tejto Nezrovnalosti a

c) vysporiadat’ tito Nezrovnalost' postupom podla ods. 5 az 10 tohto &l. VZP; ustanovenia
tykajiice sa ZoV sa nepouziju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Této doba sa prediZi, ak nastanii skutoénosti

uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skutoénosti.

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho cast na spravne uéty alebo pri uskutoéneni tihrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prisluiny zdvizok
Prijimatel'a zostiva nesplneny a finanéné vztahy voéi Poskytovatelovi sa povaZuji za
nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladdvke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohl'addvkam

Poskytovatela voci Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel’ nie
Jje oprdvneny jednostranne zapocitat’ akikol'vek svoju pohladdvku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNE]J DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je tctovnou jednotkou podla zdkona €. 431/2002 Z. z. o tétovnictve
v zneni neskor§ich predpisov sa zaviizuje ictovat’ o skutonostiach tykajticich sa projektu

a) na analytickych Gétoch v ¢&leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme' v &leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych dctov v €leneni podla jednotlivych projektov, ak wétuje
v stistave podvojného Gétovnictva,

b) v tuctovnych knihdch podla § 15 zdkona ¢. 431/2002 Z. z o détovnictve v zneni
neskorSich predpisov so slovnym a &iselnym oznacenim Projektu v détovnych zdpisoch,
ak 1ictuje v sistave jednoduchého tétovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je dctovnou jednotkou podl'a zdkona &. 431/2002 Z. z. o tGétovnictve
vzneni neskorSich predpisov, vedie evidenciu majetku, zdviizkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 ods. 4 zdkona ¢&. 431/2002 Z. z. o tiétovnictve v zneni neskor§ich
predpisov) tykajicich sa Projektu v i¢tovnych knihdch podl'a § 15 ods. 1 zdkona ¢. 431/2002
Z. z. o uttovnictve v zneni neskorsich predpisov (ide o Gétovné knihy pouZivané v sistave
Jjednoduchého Gétovnictva) so slovnym a &iselnym oznagenim Projektu pri zdpisoch v nich,
pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zdpisov a spdsob ocefiovania majetku
a zdviizkov sa primerane pouZiji ustanovenia zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni
neskorSich predpisov o i¢tovnych zdpisoch, ictovnej dokumentécii a spdsobe oceriovania.

Zaznamy v dCtovnictve musia zabezpelit' Gdaje na déely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizdcii Projektu, vytvorit zdklad pre narokovanie platieb a ulahgit
proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisluinych orgdnov.

'Pojem technickd forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zdkona ¢. 431/2002 Z. z o dctovnictve v zneni
neskorsich predpisov.
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4. Prijimatel’ uchovdva a ochrafiuje t¢tovni dokumenticiu podla odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a ind dokumentéciu tykajicu sa Projektu v silade so zdkonom ¢. 431/2002 Z. z.
o ti¢tovnictve v zneni neskor§ich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

3. V sivislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podl'a ¢lanku 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovatel' dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania ¢istych prijmov z projektu
podla ¢ldnku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatel’a, a to na ddely
zdokladovania a preukdzania skutocnosti tykajicich sa ¢istého prijmu z Projektu uvedenych
v Nislednych monitorovacich spravach.

6. Ak md Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo tzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ dctovnictvo tykajice sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku
Statu, na dzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Clinok 12 KONTROLA/AUDIT
1. Opriavnené osoby na vykon kontroly/auditu sd najma:
a) Poskytovatel’a nim poverené osoby,

b) Utvar vnitorného auditu Riadiaceho orgdnu alebo Sprostredkovatel'ského orgdnu a nimi
poverené osoby,

¢) Najvyssi kontrolny trad SR, Urad vlidneho auditu, Certifikaény orgdn a nimi poverené
osoby,

d) Orgén auditu, jeho spolupracujiice orginy a osoby poverené na vykon kontroly/auditu,
e) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eur6pskeho dvora auditorov,
f) Orgén zabezpetujici ochranu finanénych zaujmov EU,

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ f) v siilade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie stihrn ¢innosti Poskytovatel'a a nim prizvanych osdb, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v siilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, silad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych ddajov
predloZenych zo strany Prijimatela a sdvisiacej dokumentdcie s prdvnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospoddrnosti, efektivnosti, G&innosti a &elnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizécie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Meratelnych ukazovatel'ov Projektu a d’alSie povinnosti
stanovené Prijimatel’ovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykondvana v sulade
so zikonom o finanénej kontrole a audite a to najmi formou administrativnej finan¢nej kontroly
kontrolovanej osoby a finanénej kontroly na mieste. V pripade, ak si kontrolou vykondvanou
formou administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej osoby alebo financnej kontroly
na mieste identifikované nedostatky, doru¢i Poskytovatel’ Prijimatel'ovi navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/ndvrh spravy =z kontroly, pri¢om Prijimatel’ je oprdvneny zaslat namietky
k predmetnému ndvrhu v rozsahu stanovenom zikonom o financnej kontrole a audite. Po
zohl'adneni opodstatnenych ndmietok (za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal pripomienky
v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel' Prijimatelovi Ciastkovi sprdvu z kontroly/spravu
z kontroly.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob na vykon
kontroly/auditu v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a prdvnych aktov EU, najmi
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zakona o prispevku z ESIF, zékona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti

NEFP,

Prijimatel’ je pocas  vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukdzat’ opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

vytvorit' primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu, zdriar sa
konania, ktorg by mohlo ohrozit' za¢atie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vietky
povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmi zo zikona o finanénej kontrole a audite.

Osoby opravnené na vykon kontroly/audity majii priva a povinnost upraven€ najmi v zdkone
o finanénej kontrole audite, vritane pravomoci ukladat sankcie pri poruleni povinnostf
20 strany Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkoy zistenych kontrolow/auditom
v zmysle Eiastkovej Sprivy z kontroly/spravy/iného vystupného dokumentu z kontroly/auditu v
lehote Stanovenej oprdavnenymi osobamj na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zdroves

Ciasto&ne alebo tplne splnend zaslanim Spravy v zmysle predchadzajice; vety.

Pravo Poskytovatel'a alebo o0sob uvedenych v odseku | tohto ¢&lanku na vykonanie

kontroly/auditu Projektu nie Je obmedzeng Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedeng pravo Poskytovatel'a alebo 0s0b uvedenych v odseku | tohto ¢lanku sa vztahuje

0 poskytnuti NFP, nie viak zdvermi predchadzajicich kontrol/auditov. Povinnost Prijimatefa
vritit’ NFP alebo Jeho Gast’, ak tito povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/audity
kedykol'vek pocas 1i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, pje Jje dotknutd vysledkom
predchddzajiice; kontroly/audity.

Clinok 13 ZABEZPECENIE POHEADAVKY A POISTENIE MAJETKU

I. Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo pogas Gcinnosti Zml uvy o poskytnuti NFP urgj, ze Prijimatel
bude povinny zabezpeéit' budiicu pohladivku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ sa
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zaviizuje takéto zabezpeCenie poskytnit’ vo forme, sposobom aza podmienok stanovenych
vo Vyzve, v Priavnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti NFP. Pre zriadenie a vznik
zdlozného prdva a primerane aj pre iné zabezpecovacie prostriedky sliZiace pre zabezpecenie
zdvizkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vietky nasledovné podmienky:

a) zabezpeenie vznikne v pisomnej forme na zdklade prdvneho tkonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpecenia predpokladd Obchodny zdkonnik, Obéiansky zdkonnik
alebo prisluSny pravny predpis SR,

b) za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych vtomto odseku 1 zdlohom
moze byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo in€ veci, prava alebo majetkové hodnoty
vo vlastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby,

¢) k hnutel'nym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zdloh, musi byt vlastnicke prdvo
dplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamend, Ze je zndmy vlastnik, resp. vSetci
spoluvlastnici veci asicet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktord je predmetom
zalohu, je 1/1,

d) k zriadeniu zdloZného prava modZe dojst aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania
schvileného NFP,

e) hodnota zdlohu musi byt rovnd alebo vy§sia ako

(i) sucet uz vyplateného NFP a tej ¢asti NFP, ktord Prijimatel’ Ziada vyplatit' na zaklade
predlozenej ZoP alebo

(it) sucet uz vyplateného NFP, tej casti NFP, ktord Prijimatel’ Ziada vyplatit’ na zdklade
predloZenej ZoP, a zostatku pohl'addvky Financujicej banky, ktory nie je zniZovany
vypldcanim NFP, ak aspori ¢ast’ Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspori cast’
Neopravnenych vydavkov je financovand prostrednictvom uveru poskytnutého
Financujicou bankou.

To znamend, Ze v pripade postupného zriad'ovania zdloZného prava, je jednou z podmienok
vyplatenia ¢asti NFP preukazanie zriadenia zaloZného prdva zabezpelujiiceho aj tiito eSte
nevyplatend ¢ast” NFP, ktord bola obsiahnutd v konkrétnej Z0oP Prijimatela (vid' &lanok 5
ods. 5.2 pism. a) a e) zmluvy),

f) zdlohom mdzu byt:
(i) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prdva alebo iné majetkové hodnoty
patriace vyluéne Prijimatelovi, alebo

(ii) veci v spoluvlastnictve Prijimatel'a za podmienky, Ze zdloZcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi byt’ dosiahnuty sihlas vicSiny so
zriadenim zdlozného priava na zdloh pocitany podla velkosti podielov
spoluvlastnikov veci, ktord je zdlohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, Ze so zriadenim zdloZného prava
na zdloh sdhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sdihlasu podla
predchddzajiceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve oséb uvedenych v bodoch (i) aZ (ii1) vySSie za podmienok
tam uvedenych alebo

(v) iné Poskytovatelom akceptované priava alebo majetkové hodnoty analogicky za
splnenia podmienok (ii) aZ (iv), ak nepatria vyluéne Prijimatelovi,

g) ak si zdlohom hnutelné veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat' Poskytovatelovi kazdd
zmenu miesta, kde sa nachadzaji do troch kalenddrnych dni po vykonani zmeny a sticasne
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Jje povinny do troch kalenddrnych dni oznamit Poskytovatelovi ich sicasné miesto
vyskytu, ak o to Poskytovatel' poziada, inak sa predpokladd Ze sa nachddzaji v mieste
Realizacie Projektu,

h) v pripade, ak:

(1)

(i1)

Prijimatel’ md zabezpecené financovanie Projektu zinych zdrojov ako je tver
poskytnuty Financujicou bankou, Poskytovatel' musi byt ziloznym veritelom
prvym v poradi (t.j. ako prednostny zdlozny veritel’); alebo

Prijimatel md zabezpetené financovanie Projektu  zdveru  poskytnutého
Financujicou bankou (t. j. aspoii &ast Celkovych oprdavnenych vydavkov alebo
asponi  Cast' Neoprdvnenych vydavkov je financovani prostrednictvom tveru
poskytnutého Financujicou bankou) a Prijimatel’ poskytuje rovnaky zdloh pre
Poskytovatel'a aj pre Financujicu banku, pre zriadenie a vznik ziloZného priva
Poskytovatel'a sa uplatnia aj vietky nasledovné podmienky:

(1.)  Financujiica banka moze byt uvedend ako zaloZny veritel’ prvy v poradi (tj.
ako prednostny ziloZny veritel). V takom pripade bude Poskytovatel’ ako
zdloZny veritel’ druhy v poradi. Financujiica banka si méZe zriadift' zdloyné
prdvo aj v d’al§om poradi. )

(2.) Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze nezatazi ziloh zriadenim dalgieho zilozného
prava, okrem zilozného priva Financujicej banky v d’alsom poradi podla
predchddzajiiceho bodu (1.). Porugenie tejto povinnosti sa bude povaZovat
za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny
vratit’ NFP alebo jeho Sast’ v sdlade s élankom 10 VZP.

(3.)  Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

(a)  porudenie zmluvy o dvere uzavretej medzi Prijimatelom ako klientom
Financujdcej banky a Financujicou bankou (dalej len ako ,,Zmluva
o tivere”) zo strany Prijimatel’a, alebo

(b)  odstipenie Financujticej banky od Zmluvy o dvere, alebo

(¢)  akékol'vek iné ukonédenie Zmluvy o dvere okrem riadneho ukonéenia
splatenim tiveru alebo dohodou, alebo

(d)  vyhldsenie predéasnej splatnosti dveru poskytnutého Prijimatel'ovi na
zdklade Zmluvy o ivere,

ktoré:

(i.) ma alebo méze mat za nisledok spefiazenie zdlohu v rdmci vykonu
zdloZného prava alebo

(ii.) spdsobi neschopnost Prijimatel'a preukdzat zdroje financovania
Oprévnenych vydavkov podla schvilenej intenzity pomoci alebo
Neoprévnenych vydavkoy nevyhnutnych na dosiahnutie ciela
Projektu na ziklade vyzvy Poskytovatel'a,

predstavuje zdroveri nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizdciu aktivit
Projektu smerujiicu k dosiahnutiu ciel'a Projektu definovaného v &ldanku 2.2
zmluvy, vdosledku &oho je zdroveri aj podstatnym poruSenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vritit NFP alebo jeho gast’
v stilade s élankom 10 VZP.
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(4.) Prijimatel’ je povinny predloZit’ Financujicej banke jedno vyhotovenie tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP do 10 dni odo dita nadobudnutia jej tcinnosti
a v pripade jej zmeny alebo doplnenia aj jedno vyhotovenie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

(5.) Prijimatel tymto udeluje Poskytovatelovi sihlas s poskytnutim
akychkol'vek tdajov a informdcii tykajicich sa Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo inych zmldv uzavretych medzi Prijimatelom a Poskytovatelom
v nadviiznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, vritane osobnych idajov
poZivajicich ochranu podl'a osobitnych predpisov, Financujicej banke.

(6.) V pripade, ak Financujica banka obdrZi vytaZok z predaja zilohu, bude sa
s vytazkom nakladat spdsobom stanovenym v § 34 zdkona o prispevku z
ESTF.
ch) Podrobnejsie pravidla tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu ziloZného prava alebo prava

z iného druhu zabezpefovacieho prostriedku budid dohodnuté v pisomnej zmluve,
v nadviznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je moZné poistit’:

a) riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zdlohom zabezpedujiicim zévizky Prijimatel'a podla Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak je tento odlidny od majetku podl'a pism. a) tohto odseku, pricom tento
zédvizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zdloZného prdva,

¢) zabezpegit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osob, ak je
zilohom zabezpetujticim pohl'addvku Poskytovatel'a podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vietky vy$Sie uvedené situdcie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i) Poistnd suma musi byt najmenej vo vyske obstardvacej ceny/ceny zhodnotenia hmotného
Majetku nadobudnutého z NFP,

(ii) Poistenie sa musi vztahovat minimilne pre pripad poskodenia, zni€enia, odcudzenia alebo
straty; Poskytovatel’ je opravneny preskimat’ poistenie majetku a sicasne urcit' dalSie
podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahrfiajii aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré
sa poistenie vyZaduje,

(iii) Poistenie musf trvat’ poéas Realizdcie Projektu a podas Obdobia UdrZatel'nosti Projektu,

(iv) Prijimatel’ je povinny udrZiavat' uzavreti a G¢innd poistnd zmluvu, plnit’ svoje zdvizky
z nej vyplyvajtice a dodrZiavat’ podmienky v nej uvedené, najma je povinny platit’ poistné
riadne a véas pocas celej doby trvania poistenia. Ak pocas doby uvedenej v ods. 2 bod (ii1)
tohto &lanku VZP dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet' novi
poistni zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatelom tak, aby sa poistnd ochrana
majetku nezmenSila a aby nova poistnd zmluva spiiiala vietky ndleZitosti poistnej zmluvy
uvedené v tomto bode,

(v) Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi vznik poistnej udalosti,
rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ Gspesne Ukongit’ realizdciu

hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky Udrzatelnosti Projektu a sicasne
vyjadrit rozsah sucinnosti, ktord od Poskytovatela poZaduje, ak je moZné nasledky
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poistenej udalosti prekonat, najmi vo vzfahy k vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatel'a,

(vi) V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny zabezpe¢it’, aby tretia
osoba dodrziavala vietky povinnosti ulozené Prijimatelovi v ods. 2 body (i) az (v) tohto
¢lanku 13 Vzp a Poskytovatelovi z toho vyplyvaji rovnaké priava, ako by mal vogi
Prijimatel'ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

Prijimatel’, ktory je zdlozcom, Jje povinny oznimit poistovatel

prava vzmysle § 151mc ods. 2 Obcianskeho zakonnika, V pripade, ak Prijimatel’ nie je
vlastnikom zilohu alebo Je spoluvlastnikom zalohu, Prijimaterl Je povinny zabezpecit’, aby
vlastnik veci, ktory je zdloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu
povinnost’ podla prvej vety tohto odseku.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vritit NFP alebo jeho
Cast’ v silade s &lankom 10 VZP.

Ak Prijimatel’ porusi Svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, ze:

a)  neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumenticiu, spravy, tdaje alebo informécie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel povinny v zmysle &lanku 4 ods. 2 az 6, ¢lanku 7 ods. 2, &ldnkov
10a11VZp,

b) neposkytne Poskytovatelovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’ vyplyva
Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢linku 6 ods. 6.1 zmluvy, z &ldnku 8 ods.
13 az 16 VZP, z &lanku 13 ods. 1, pism. g) VZP a ¢lanku 13 ods. 2, bod v) VZP, v rozsahn
av lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urCenej Poskytovatelom, ktor4

Poskytovatel'om, ktor4 nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladng plnenie podla
Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikéciou, na ktor Je Prijimate[
povinny v zmysle &lanku 5 VZP,

Poskytovatel je opravneny uplatnit’ vogj Prijimatel'ovi za porusenie Jednotlivej povinnosti podl'a
pism. a), b) c) alebo d) tohto odscku zmluvni pokutu vo vyske 50 Eur za kazdy, aj zacaty, den
omeskania, a7 do splnenia porusenej povinnosti alebo do ziniku Zmluvy o poskytnuti NFP,
maximaélne viak do vySky NFP uvedenej v €lanku 3 ods. 3.1 pism. c¢) zmluvy. Poskytovatel je
opravneny uplatnit’ zmluvni pokutu podla predchddzajiicej vety tohto odseku v pripade, ak za
takéto poruienie povinnosti nebola ulozen4 ing sankcia podla Zmluvy o poskytnuti NFP, anj
nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NEP a sicasne, ak Poskytovate[ Prijimatel'a vyzyal
na dodatocné splnenie povinnosti, k porugeniu ktorej sa viaze zmluvng pokuta, a Prijimatel’

Sumu zmluvnej pokuty, ktordg sa  Prijimatel zavizuje uhradit Poskytovatelovi, uvedie
Poskytovatel' v ZoV.

Strana 48 z 62



7.

w

Clan

1.

Odseky 1, 2 a4 tohto ¢lanku sa neaplikujd, pokial’ je Prijimatelom orgdn Stitnej spravy,
pn’spevkové alebo rozpodtovd organizdcia orgdnu Stitnej spravy alebo pravnickd osoba sui
generis napojend rozpoétovymi vzt'ahmi na dstredny orgdn Statnej spravy.

ok 14  OPRAVNENE VYDAVKY

Oprdvnenymi vydavkami si vietky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizdciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v €ldnku 2 zmluvy a ktoré Splnd_]l] vSetky nasledujice podmienky:

a) vznikli pocas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizdcie hlavnych aktivit

b

Projektu do Ukonéenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu) na realiziciu Projektu (nutnd
existencia priameho spojenia s Projektom) vrdmci oprdvneného casového obdobia
stanoveného vo Vyzve, najskér 1. janudrom 2014 a najneskor do 31. decembra 2023;

) v nadviiznosti na pism. a) tohto odseku oprdvnené mézu byt aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred ZaCatim
realizécie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014, alebo po Ukonceni realizdcie
hlavnych aktivit Projektu, najneskdr viak do uplynutia 3 mesiacov od UkonCenia realizicie
hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zdvere¢nej Ziadosti o platbu, podla toho, ktord
skuto¢nost’ nastane skor;

¢) patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpodtu Projektu pri re$pektovani postupov

pri zmendch Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, s v silade
s obsahovou strankou Projektu a prispievaji k dosiahnutiu planovanych cielov Projektu
a sd s nimi v silade;

d) spliiajd podmienky oprdvnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného

Priavneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréuji podmienky oprdvnenosti vydavkov
a v zdveroch z kontroly Verejného obstardvania bolo skonstatované, Ze je moZné vydavky
pripustit’ do financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutoéne realizovand, a tieto vydavky boli
uhradené Dodévatel'ovi alebo zamestnancovi Prijimatel’a (ak ide napr. o mzdové vydavky)
pred predloZenim prislusnej Ziadosti o platbu, najneskdr vSak do 31.12.2023 a zdroveii
boli oprdavnené vydavky, bez ohfadu na ich charakter, premietnuté do ictovnictva
Prijimatel'a vzmysle prislugnych prévnych predpisov SR a podmienok stanovenych
vZmluve o poskytnuti NFP; podmienka dhrady Doddvatelovi alebo zamestnancovi
Prijfmatel'a nemusi byt splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka
uvedend v élanku 8 ods. 6 pism. ¢) VZP alebo ak sa tito podmienka nevyZaduje s ohl'adom
na konkrétny systém financovania v silade spodmienkami upravenymi v Systéme
finanéného riadenia;

boli vynalozené v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajicich sa Stdtnej pomoci podla €lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

) si v silade s principmi hospodérnosti, efektivnosti, G¢innosti a déelnosti;

h) si identifikovatelné, preukdzatelné a si doloZené ¢tovnymi dokladmi, ktoré si riadne

evidované u Prijimatel'a v sdlade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukdzany
faktdrami alebo inymi Gétovnymi dokladmi rovnocennej preukazne] hodnoty, ktoré si
riadne evidované v détovnictve Prijimatel’a v silade s Pradvnymi predpismi SR a Zmluvou
o poskytnuti NFP; preukdzanie vydavkov faktirami alebo tcétovnymi dokladmi
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rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované zjednodusenym
spésobom vykazovania a na poskytnutie zilohovej platby; vydavky musia byt uhradeng
Prijimatelom a ich uhradenie musi byt doloZené najneskor pred ich predlozenim
Poskytovatel'ovi; podmienka dhrady vydavkov sa neuplatni, ak tito skuto¢nost’ vyplyva
zo Systému finanéného riadenia s ohladom na konkrétny systém financovania;

1) navzdjom sa asovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaji sa aj sinymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; sii dodrzané pravidld kriZového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie):

1)  Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt’
zakidpeny od tretich strdn za trhovych podmienok na ziklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobidatel’ vykondval kontrolu nad preddvajicim v zmysle &ldnku 3 Nariadenia Rady
(ES) €. 139/2004 z20. 1. 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES
o fizidch) alebo naopak; obstarivanie sluZieb, tovarov a stavebnych pric musi byt
vykonané v siilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi ¢ldnku 3 VZP),
Privnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a privnymi aktmi EU upravujicimi
oblast’ verejného obstardvania alebo zaddvania zdkazky in-house alebo pravidiel
vztahujdcich sa k obstardvaniu sluZieb, tovarov astavebnych pric nespadajiicich pod
rezim zdkona o verejnom obstardvani, vidy za ceny, ktoré spiﬁajﬁ kritérium hospodarnosti,
Glelnosti, ¢innosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z élankom 30 Nariadenia
966/2012 a z §19 zikona o rozpodtovych pravidlich;

k) sd vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouZivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym spésobom nedisponoval.

2y Vydavky Prijimatel'a deklarované v ZoP sti zaoknihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

3. Ak vydavok nespliia podmienky oprdvnenosti podla ods. 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neoprdvnené vydavky nie sg spOsobilé na preplatenie z NFP v rdmci podanej ZoP a o takto

podanej ZoP, ak vo zvysnej Casti bude ZoP schvilens. Ak nesplnenie podmienok opravnenost
vydavkov podla odseku 1 tohto &ldnku zisti osoba opravnend na vykon kontroly a auditu
uvedend v ¢lankn 12 ods. | VZP, Prijimatel’ je povinny vritit NFP alebo jeho &ast
zodpovedajiicu takto vyCislenym Neoprdvnenym vydavkom v silade s ¢lankom 10 VZP pri
reSpektovani vysky intenzity vztahujicej sa na prispevok v plnej vyske, bez ohl'adu
na skuto¢nost, Ze pdvodne mohl; byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky
alebo  Schvilené opravneng vydavky. Vseobecné pravidlo tykajice sa opakovanej
kontroly/auditu uvedené v &lanku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Oprdvnenych vydavkov/Schvilenych opravnenych vydavkov na Neoprivnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

I f]éty Statnej prispevkovej organizicie
Poskytovatel’ zabezpegi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na tcet vedeny v EUR
(dalej len ,ucet Prijimatela®). Cislo tétu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Predmet podpory).
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Uéty injch subjektov verejnej spravy s vynimkou VUC, obci a rozpoétovych alebo
prispevkovych organizicii v zriad’ovacej pésobnosti VUC a obce

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny tcet
vedeny v EUR (dalej len ,uiget Prijimatela®). Cislo détu Prijimatela je uvedené v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uty VUC

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim ureny tcet
vedeny v EUR (d’alej len ,icet Prijimatel’a™). Cislo tiétu Prijimatela je uvedené v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uéty obce

Poskytovatel’ zabezpet¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny ucet
vedeny v EUR (d’alej len ,ucet Prijimatela”). Prijimatel realizuje dhradu Schvilenych
opravnenych vydavkov z iétu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo tiétu
Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uity rozpoétovej organizicie VUC, resp. obce

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim ureny
mimorozpodctovy tucet (d’alej len ,,mimorozpodtovy ucet”), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouZitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpoctu svojho
zriad'ovatel’a, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpo€tovy ucet.
Zriad'ovatel' nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urceny dcet (dalej len
,Jiget Prijimatela”), zktorého Prijimatel' realizuje thradu Schvélenych oprdavnenych
vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo mimorozpoétového détu je uvedené
v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Cislo Gétu Prijimatela je
uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). V pripade, ak
zriad’ovatel neprevedie NFP na rozpoétovy vydavkovy ticet Prijimatela, a vydavky potrebné
na financovanie uréenych téelov si zabezpedené v rozpocte Prijimatela, zriad'ovatel' dé
pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované uhrady opravnenych
vydavkov z inych tiétov otvorenych prijimatel'om) v rdmci svojho vykaznictva na vydavky
na realizdciu prostriedkov NFP.

Uéty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce

a) ak prispevkovd organizicia nepoZaduje prispevok na Realizdciu aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a
Poskytovatel’ zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny
tcet (dalej len ,ucet Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje dhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov z d¢tu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo Gétu Prijfmatel’a je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizdcia poZaduje prispevok na Realizdciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a
Poskytovatel’ zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny
cet (dalej len ,cet Prijimatel'a®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu svojho zriad'ovatel’a,
a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriad'ovatel’ ndsledne prevedie
prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny Géet, z ktorého Prijimatel’ realizuje tihradu
Schvilenych oprdvnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
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l:]Ety subjektov zo siikromného sektora vratane mimovladnych organizicii

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatel'om
stanoveny (cet vedeny v EUR (dalej len icet Prijimatel'a”). Cislo wétu Prijimatela je
uvedené v Prilohe &, 2 Zmluvy o poskytnuti NEP (Predmet podpory)

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ zodpovedd za thradu vietkych ndkladov spojenych s realizdciou platieb na a z tohto
ictu,

Ak md Prijimatel poskytnuty dver na financovanie Projektu, zmena Gétu Prijimatela je mozn4
az po pisomnom sdhlase Financujice; banky. Pisomny sihlas Financujicej banky podl'a
predchddzajicej vety musi Prijimatel’ dorugit Poskytovatel'ovi do dija vykonania zmeny &ty
Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému refundicie moze Prijimatel’ realizovat’ thrady Schvilenych
opravnenych vydavkov aj zinych détov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienok
existencie Gétu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel Je povinny bezodkladne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu tychto w&tov.

V pripade poskytnutia NEP systémom refunddcie s uroky vzniknuté na ddte Prijimatel’a
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky sd drocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako et Prijimatel’a osobitny tidet
na Projekt. Prijimatel’ Jje povinny vynosy z tohto &ty vysporiadat’ podla &lanku 10 tychto
VZP.

V pripade otvorenia osobitného Gétu podla predchadzajiiceho odseky a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na Realiziciu
aktivit Projektu mozu prechddzat’ cez tento osobitny tcet. V takomto pripade je Prijimatel
povinny najneskér pred vykonanim platby dodavatelovi Projektu vioZit' vlastné zdroje
Prijimatela na tento osobitny téet a bezodkladne predloZit’ Poskytovatelovi Vypis z osobitného

projektov  Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Nérskeho

finanéného  mechanizmy alebo  inych projektov financovanych zo Strukturdlnych
fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho ndmorného g rybdrskeho fondu). Prijimatel’
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po pripisani zdlohovej platby prevddza prostriedky NFP na dhradu Specifickych vydavkov
jednym z nasledovnych spdsobov:

- zuctu Prijimatela prevedie alikvétny podiel Specifického vydavku na iny déet
otvoreny Prijimatelom a ndsledne realizuje platbu Dodédvatelovi. Prijimatel’ je
povinny predloZit' Poskytovatelovi vypis ziného dctu otvoreného Prijimatelom
potvrdzujici dhradu vydavku Dodévatelovi a vypis z ictu Prijimatel'a potvrdzujici
poutZitie prostriedkov z poskytnutej zdlohovej platby;

- minimélne raz mesacne prevedie Prijimatel’ prostriedky z osobitného tGétu na iny dcet
otvoreny Prijimatel'om, z ktorého priebezne realizuje thrady 3pecifickych vydavkov.
Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske Schvilenych oprdvnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchddzajiceho kalenddrneho mesiaca najneskér do 5 pracovnych dni
od ukoncenia predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijimatel je povinny ozndmit' Poskytovatelovi identifikdciu iného uctu otvoreného
Prijimatelom, z ktorého realizuje 3pecifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznikéd prevodom
prislu$nej Gasti NFP z détu Prijimatela na iny det otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Doddvatelovi alebo iihradou
Specifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovatel'skej posobnosti Prijimatela,
tihrada Schvilenych opravnenych vydavkov moZe byt realizovand aj z Gctov tohto subjektu pri
dodrzani podmienky existencie Gc¢tu Prijimatel'a uréeného na prijem NFP. Ziroveri subjekt
v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatel’a je povinny realizovat’ Schvélené opravnené vydavky
prostrednictvom rozpodtu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne ozndmit' Poskytovatelovi
identifikdciu détov, zktorych realizuje thradu Schvdlenych oprdavnenych vydavkov
za podmienky dodrZania pravidiel vzt'ahujicich sa na Specifické vydavky a droky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho cast (dalej aj ,platba®) poskytuje
na Oprdvnené vydavky Projektu na ziklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
tétovnych dokladov Dodavatelov Projektu.

Poskytovatel zabezpe&i poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predloZenej Prijimatefom v EUR. Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v siilade s rozpoctom Projektu. Prijimatel’ v rdmci
formuldra Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie ndrokovandi sumu
finanénych prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy
(Predmet Podpory).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predkladd Prijimatel’ aj
neuhradené Gétovné doklady (minimalne jeden rovnopis faktiry, pripadne rovnopis dokladu
rovnocennej ddkaznej hodnoty a ini relevantnid podporni dokumentéciu) Doddvatel'ov, a to
vlehote splatnosti tychto Gétovnych dokladov. Jeden rovnopis dctovnych dokladov si
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ponechdva Prijimatel. Ak si sacast'ou vydavkoy Prijimatel'a aj hotovostné dhrady, tieto
vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predloZi k nim
prislusné détoyné doklady, ktoré potvrdzuji hotovostnii tihrady (napr. pokladnicny blok).

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijfmate]’povinny celd jej vysku
ziictovat’, a to do 10 dnf od pripisania tychto prostriedkoy na et Prijimatel’a,

(zictovanie predfinancovania) — vypis zuétu alebo prehldsenia banky o tGhrade; tieto
doklady nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednodugene vykazovanych
prostrednictvom pausilnej sadzby, Jjednotkovych cien aleho pausdlnej sumy. V rdmci
Ziadosti o platbu (zigtovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viazuce sa
na pripadné hotovostné hrady, ktoré boli zahmuté do Ziadosti o platbu, pri¢om nie je
povinny opitovne predkladat’ tie isté doklady potvrdzujice hotovostni tihradu. K jednej
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) moze Prijimatel’ predlozit Poskytovatelovi
len jednu Ziadost o plathu  (zi&tovanie predfinancovania). Nezictovany  rozdiel
predfinancovania je Prijimatel’ povinny bezodkladne (najneskér do 5 dni) od uplynutia

osobne) do 3 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu (zi&tovanie predfinancovania) cez
verejnd ast IT MS2014+, je Poskytovatel’ oprivneny predmetnd Ziadost o platbu
(zictovanie predfinancovania) v portali ITMS zamietnut.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach 0 platbu uvddzat' vylugne
nirokované finanéné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
uvedenym v élanku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd za pravost’, spravnost a kompletnost
udajoyv uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zgklade nepravych alebo
nespravnych tdajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti 0 platbu déjde k vyplateniu alebo

Strana 54 z 62



10.

11.

12.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania),
vratane Ziadosti 0 platbu (zictovanie predfinancovania) podl'a § 7 a § 8 zikona o financnej
kontrole aaudite a ¢lanku 74 vSeobecného nariadenia, ato najmid kontrolu sprivnosti
narokovanych finanénych prostriedkov / deklarovanych vydavkov a ostatnych skutoénosti
uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo vztahu ku vSetkym ndrokovanym finanénym
prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v Ziadosti o
platbu Prijimatel'a pred ich uhradenim / zictovanim. Ak Poskytovatel' zisti nedostatky
predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela, aby ju doplnil alebo zmenil a uréi mu na to
primerani lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo zmenu je moZné povaZovat' aj dorucenie
navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly). Ak Poskytovatel’ pisomne
oznamil Prijimatel'ovi preruSenie plynutia lehoty adévody tohto preruSenia, lehota na
schvilenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v silade s ¢lankom 132 vSeobecného
nariadenia preru$end. Ak to Poskytovatel’ povaZuje za potrebné, v siilade s cldnkom 12 VZP
a § 9 zdkona o finanénej kontrole a audite vykond okrem administrativnej financnej kontroly
aj finanénd kontrolu na mieste. Poskytovatel’ je oprdvneny ur€it, Ze Cast’ nirokovanych
finanénych prostriedkov v Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), ktord si
vyzaduje doplnenie / zmenu / overenie niektorych skutoénosti na mieste, prip. to urci
Poskytovatel' ziného dévodu, bude vyélenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak
Poskytovatel' vyéleni ¢ast vydavkov na samostatni kontrolu, lehota, ktord uplynula od
doruenia pisomnej formy Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), z ktorej bola
¢ast’ vydavkov vyélenend do predmetu samostatnej kontroly sa zapoCitava do lehoty
stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonand administrativnou formou.

Po vykonani kontroly podla predchddzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) ako aj Ziadost o platbu (ziétovanie predfinancovania)
schvili v plnej vyske, schvali v zniZenej vyike, zamietne, alebo vycleni €ast’ deklarovanych
vydavkov na samostatnii kontrolu, a to v lehotdch uréenych Systémom finan¢ného riadenia.
Prijimatel'ovi vznikne ndrok na schvilenie Ziadosti o platbu (ziiétovanie predfinancovania),
iba ak poda tito Ziadost o platbu tiplnd a spravnu, a to az v momente schvilenia sihrnnej
Ziadosti o platbu Certifikaénym orgdnom alen vrozsahu Schvélenych oprdvnenych
vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikacného organu.

Poskytovatel' po uhradeni Prijimatelovi maximilne 95 % NFP na Projekt systémom
predfinancovania zabezpeéi poskytnutie zostdvajicich minimdlne 5 % NFP systémom
refundécie na zdklade Ziadosti o platbu (s priznakom zévere¢nd). Spolu s touto Ziadostou
o platbu predlozi Prijimatel’ aj d&tovné doklady a vypis zd¢tu (resp. prehldsenie banky
o tihrade) potvrdzujici skutoéni dhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu, ako
aj relevantni podporni dokumentdciu. Ak Prijimatel’ pri Realizdcii aktivit Projektu
nedosiahne 95 % NFP, Projekt moZe byt ukongeny aj Ziadostou o platbu (zictovanie
predfinancovania). O tejto skuto¢nosti je Prijimatel’ povinny bezodkladne informovat
Poskytovatel’a.

Ustanovenia odsekov 8 a7 10 tohto &lanku VZP sa pouZiji rovnako aj na dpravu prav

a povinnosti Zmluvnych stran pri administracii Ziadosti o platbu (s priznakom zdvereénd)
podl'a predchddzajiceho odseku tohto ¢lanku VZP.
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Clénok 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj | platba®) Systémom

zilohovych platieb na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby). Ziadost

o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ v EUR.

Prijimatel’ po Zagati realizicie aktivit Projektu predklads Poskytovatelovi Ziadost 0 platbu
(poskytnutie zélohovej platby) maximdlne do vysky 40 % ; relevantnej &asti rozpoétu
Projektu zodpovedajicim 12 mesiacoy Realizdcie aktivit Projektu  z prostriedkov
zodpovedajiicich podielu prostriedkov EU a Statneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximdlne; zilohovej platby sa vypocita nasledovne:
I

m Maximdlna vyska celkovd suma NFP
poskytnutej zdlohovej = 04 X X 12
% platby celkovy pocet mesiacov realizicie

Za splnenie povinnosti Prijimatela zictovar 100 % do 9 mesiacov poskytnutej zalohovej
platby sa povaZuje:
= odoslanie Ziadosti o platbu (ziétovanie zilohovej platby) Prijimatel'om cez verejn

mesiacov a stiéasne odoslanie pisomne;j verzie Ziadosti o platbu (ziiétovanie zalohovej
platby) Poskytovatelovi alebo  osobné dorugenje pisomnej Ziadosti 0 platbu
(zdétovanie zilohovej platby) Poskytovatel'ovi, a to najneskdr do 3 dni odo dria
odoslania Ziadosti ¢ platbu  (zictovanie zélohove;j platby) cez verejni  East’
ITMS2014+. V pripade neodoslania, resp. 0sobného nedorugenia pisomnej verzie
Ziadosti o platbu (ziiétovanie zalohove;j platby) zo strany Prijimatel’a najneskor
do 3 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zdlohovej platby) cez
verejni Gast’ [TMS2014+, Je Poskytovate[ opravneny predmetni Ziadost’ o platbu
(zuctovanie zalohovej platby) zamietnur'.

- vrdtenie Poskytovatel'ovi celej  sumy poskytnutej zdlohovej  platby, resp.
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10.

11.

12.

13,

Prijimatel’ je oprdvneny poziadat o d’al§iu zdlohovi platbu najskér sicasne s podanim
Ziadosti o platbu (zictovanie zdlohovej platby). Poskytovatel zabezpe&i poskytnutie platby
na zédklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) aZ po schvileni predloZenej
Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) Certifikacnym orgdnom.

Ak predchddzajica zdlohovd platba nebola poskytnutd v maximdlnej moznej vyske,
Prijimatel’ mdZe poziadat’ o d’alSiu zdlohovi platbu vo vyske sictu Certifikaénym orgdnom
schvilenej vySky NFP a sumy rovnajicej sa rozdielu maximalnej vy$ky zdlohovej platby
a predchddzajicej poskytnutej zdlohovej platby. Sicet tychto prostriedkov, ateda vyska
moznej zilohovej platby, je maximdlne 40 % relevantnej casti rozpoctu Projektu
zodpovedajicim 12 mesiacom Realizdcie aktivit Projektu.

Ak Prijimatel’ nezictuje 100 % poskytnutej zdlohovej platby do 9 mesiacov od odo diia
pripisania platby na dcet Prijimatela, je povinny najneskor do 5 dni po uplynuti tejto lehoty
vratit sumu nezictovaného rozdielu na tcet uréeny Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ vie
vopred o skutofnosti, Ze lehotu na ziétovanie nedodrZi, je otom povinny bezodkladne
informovat’ Poskytovatela.

Ak Poskytovatel’ v predloZenej Ziadosti o platbu (zdétovanie zdlohovej platby) identifikuje
Neopravnené vydavky, ¢im by doslo k nezic¢tovaniu 100 % poskytnutej zalohovej platby,
Prijimatel’ je opravneny tito sumu ziétovat’ v rimci 9 mesacnej lehoty podla odseku 9 tohto
&lanku VZP predlozenim d’alSej Ziadosti o platbu (ziétovanie zdlohovej platby) s vydavkami
minimélne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Ak Prijimatel’ nepredlozi
takiito dodatoéni Ziadost, resp. Ziadosti o platbu (ziétovanie zidlohovej platby), pripadne
k identifikovaniu Neoprdvnenych vydavkov do$lo aZz po uplynuti prisluSnej 9 mesacnej
lehoty, Prijimatel’ je povinny najneskér do 5 dni po uplynuti tejto lehoty vritit sumu
nezic¢tovaného rozdielu na déet uréeny Poskytovatelom. V takom pripade sa o tito Ciastku
nezniZzuje vySka NFP, ktory md Poskytovatel' poskytnit’ Prijimatel'ovi. Ak Prijimatel’ vie
vopred o skutocnosti, Ze lehotu na zictovanie nedodrZi, je otom povinny bezodkladne
informovat’ Poskytovatel'a.

Ak Prijimatel’ nevrati zdlohovd platbu alebo jej Cast’ podl'a odsekov 9 a 10 tohto ¢ldnku
VZP, Poskytovatel' postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vritenia NFP alebo jeho
¢asti v stilade s ¢linkom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvidzat vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢ldnku 14 VZP. Prijimatel
zodpovedd za pravost, spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak
na zdklade nepravych alebo nespravnych iidajov déjde k vyplateniu alebo schvéleniu platby,
Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvilené prostriedky bezodkladne, od kedy sa
otejto skutoCnosti dozvedel, vritit; ak sa o skutoénosti, Zze doslo k vyplateniu alebo
schvéleniu platby na zaklade nesprivnych alebo nepravych tddajov dozvie Poskytovatel,
postupuje podla élanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby)
aj Ziadosti o platbu (zictovanie zilohovej platby) podla § 7 a § 8 zdkona o financnej
kontrole a audite a &ldnku 74 vieobecného nariadenia, ato najmé kontrolu spravnosti
narokovanych finanénych prostriedkov / deklarovanych vydavkov a ostatnych skutoénosti
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14.

15.

16.

uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo vztfahu ku vsetkym ndrokovanym finan¢nym
prostriedkom  / deklarovanym  vydavkom a ostatnych  skutocnosti uvedenych
v Ziadostio platbu Prijimatel’a pred ich uhradenfm / zG&tovanim. Ak Poskytovatel zisti
nedostatky predlozenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela, aby ju doplnil alebo zmenil
auré mu na to primerani lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo zmenu je moZné povazovat
aj dorucenie ndvrhu tiastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy zkontroly). Ak
Poskytovatel’ pisomne ozndmil Prijimatel'ovi prerusenie a jeho dovody, lehota na schvilenie
Ziadosti o platbu je v taktom pripade v silade s ¢linkom 132 vieobecného nariadenia
prerusend. Ak to Poskytovatel’ povaZuje za potrebné, v silade s glankom 12 VZP a § 9
zdkona o finanénej kontrole a audite vykona okrem administrativnej finanénej kontroly aj
finanénd kontrolu na mieste. Poskytovatel je opravneny ur€it, Ze gast deklarovanych
vydavkov v Ziadosti o platbu (zti¢tovanie zalohovej platby), ktord si vyzaduje doplnenie /
smenu / overenie niektorych skutognosti na mieste, prip. to uréi Poskytovatel' z iného
ddvodu, bude vyélenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel’ vycleni Cast
vydavkov na samostatni kontrolu, lehota, ktord uplynula od doru€enia pisomnej formy
Ziadosti o platbu (zi&tovanie zdlohovej platby), z ktorej bola gast vydavkov vyélenend do
predmetu samostatnej kontroly sa zapogitava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti 0
platbu vykonand administrativnou formou.

Po vykonani kontroly podla predchddzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie zdlohovej platby) ako aj Ziadost o platbu (ztidtovanie zdlohovej platby) schvili
v plnej vyske, schvdli v znizenej vySke, zamietne alebo vy&leni &ast deklarovanych
vydavkov na samostatnu kontrolu, a to v lehotdch uréenych Systémom finan¢ného riadenia.
Prijimatel'ovi vznikne nédrok na schvélenie Ziadosti o platbu (zd¢tovanie zalohovej platby)
iba ak poda tito Ziadost' o platbu tplnd a spravnu, a to a? v momente schvilenia sihrnnej
Ziadosti o platbu Certifikatnym organom a len vrozsahu Schvélenych opriavnenych
vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikatného orgénu.

Poskytovatel' po uhradeni Prijimatelovi maximdlne 95 % NFP na Projekt systémom
zilohovych platieb zabezpeti poskytnutie zostdvajicich minimélne 5 % NFP systémom
refundécie na zdklade Ziadosti o platbu (s priznakom zdvere¢nd). Spolu s touto Ziadostou
o platbu predlozi Prijimatel’ aj Gétovné doklady a vypis z Gétu (resp. prehldsenie banky
o thrade) preukazujici dhradu vydavkov deklarovanych v tejto Ziadosti o platbu ako
aj relevantnd  podpornti dokumentéciu. Ak Prijimatel pri Realizdcii aktivit Projektu
nedosiahne 95 % NFP, Projekt mdZze byt ukonleny aj Ziadostou o platbu (zidctovanie
zdlohovej platby).

Ustanovenia odsekov 12 aZ 15 tohto &ldnku VZP sa pouziji rovnako aj na upravu prav
a povinnosti Zmluvnych strén pri administracii Ziadosti o platbu (s priznakom zéverecnd)
podla predchéddzajiiceho odseku tohto ¢lanku VZP.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel' zabezpe&i poskytovanie NFP, resp. jeho ¢asti (dalej aj ,.platba™) systémom
refundécie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky Dodavatelom z vlastnych zdrojov
atie mu budd pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym
oprdvnenym vydavkom.
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Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie platby systémom refunddcie vyluéne na zaklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimatelom v EUR.

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit’ aj aétovné doklady a vypis
7z Gétu (resp. prehlasenie banky o tihrade) preukazujici thradu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu a pripadne aj relevantnt podporni dokumentaciu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych 7Ziadostiach o platbu uvidzat' vylucne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedajd podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost’ ddajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak na zdklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti o platbu
dojde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne,
od kedy sa o tejto skuto€nosti dozvedel, vratit’; ak sa o skutocnosti, Ze doslo k vyplateniu
platby na zdklade nespravnych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje
podla €lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 aZ § 8 zakona
o finanénej kontrole a €lanku 74 vieobecného nariadenia, a to najma kontrolu spravnosti
deklarovanych vydavkov a ostatnych skutocnosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo
vzfahu ku vietkym deklarovanym vydavkom a ostatnych skutoénosti uvedenych v Ziadosti
o platbu Prijimatela pred ich uhradenim/zd&tovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky
predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatel’a, aby ju doplnil alebo zmenil a uréi mu na to
primerand lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo zmenu je mozné povazovaf aj dorucenie
ndvrhu &iastkovej spravy z kontroly/névrhu spravy z kontroly). Ak Poskytovatel' pisomne
oznamil Prijimatelovi preruSenie a jeho dovody, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je
v taktom pripade v sdlade s ¢lankom 132 vieobecného nariadenia prerusend. Ak to
Poskytovatel’ povaZuje za potrebné, v silade s lankom 12 VZP a § 9 zdkona o finantnej
kontrole a audite vykond okrem administrativne]j finanénej kontroly aj finanéni kontrolu na
mieste. Poskytovatel je opravneny uréit, 7e cast’ deklarovanych vydavkov, ktord si vyZaduje
doplnenie / zmenu / overenie niektorych skuto€nosti na mieste, prip. to urci Poskytovatel
2 iného dévodu, bude vyélenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel’ vy€leni
¢ast’ vydavkov na samostatni kontrolu, lehota, ktord uplynula od doru¢enia pisomnej formy
Ziadosti o platbu, z ktorej bola gast’ vydavkov vy€lenend do predmetu samostatnej kontroly
sa zapotitava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonani administrativnou
formou.

Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost o platbu schvdli v plnej vyske, schvili
v znizenej vyske, zamietne, alebo vytleni Cast deklarovanych vydavkov na samostatnu
kontrolu, ato v lehotdch uréenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne
narok na vyplatenie platby iba ak pod4 tplnid a spravnu Ziadost o platbu, a to aZ v momente
schvélenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom, ato len v rozsahu
Schvilenych opravnenych vydavkov zo strany Prijimatel’a a Certifika¢n¢ho orgdnu.
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CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

A PRIJIMATELOV

Deri pripisania platby na et Prijimatel’a sa povazuje za den ¢erpania NFP, resp. jeho casti.

Vietky dokumenty (dctovné doklady, vypisy zdétu, podpornd dokumentacia), ktoré
Prijimatel’ predkladé spolu so Ziadostou o platbu si rovnopisy origindlov alebo ich képie
oznacené podpisom Statutdrneho orgdnu Prijimatela; ak Statutdrny orgdn Prijimatela
splnomocni na podpisovanie ind osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu prilozit
aj toto splnomocnenie.

Jednotlivé systémy financovania sa mézu v ramei jedného Projektu kombinovat. Zvoleny
systém financovania, resp. ich kombindcia vyplyva z tychto VZP. Nie je mozné kombinovat
vSetky tri systémy financovania.

V pripade kombindcie dvoch systémov financovania v rdmci Jjedného Projektu sa na uréenie
prav a povinnosti zmluvnych strdn sidasne pouZiji ustanovenia éldnkom 17a az 17¢ VZP
pre dané systémy financovania a daného Prijimatel’a vo vzdjomnej kombindcii.

Ak dbjde ku kombindcii dvoch systémov financovania v rdmeci jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu moéze Prijimatel’ predkladat len na Jeden z uvedenych systémov, tzn. Ze
napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb nemoze Prijimatel’
kombinovat’ spolu s vydavkami uplatiovanymi systémom refundécie v jednej Ziadosti
o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predkladd samostatne Ziadost o platbu (ziétovanie
zdlohovej platby) a samostatne Ziadost' o platbu (priebeZnd platba — refunddcia). Nie je
moZné kombinovat systém predfinancovania so systtmom zilohovych platieb. Pri
kombinacii dvoch systémov financovania sa predkladd Ziadost o platbu (s priznakom
zdverend) len za jeden z vyuzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad rdmec financne;j
medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzaf’ Dod4vatelom pomerne z kazdého 1i¢tovného
dokladu podla pomeru stanoveného v &lanku 3 ods. 3.1 pism. c¢) zmluvy, pricom vecne
Neoprévnené vydavky Prijimatel hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je oprdvneny zvysit alebo zniit vySku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximilne do vySky 1 EUR v rdmci jednej Ziadosti
0 platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatn{
na thrnnt sumu celkového nevyéerpaného alebo nespravne zictovaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych platieb, pri¢om Poskytovatel’ méZe tieto &iastkové sumy kumulovat’ a
pri prekroéeni sumy 40 EUR vyméhat priebezne alebo aZ pri poslednom ziétovani
zdlohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, 7e podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prdv a povinnosti

Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb) si uréené Systémom
finanéného riadenia ESIF, ktory je pre Zmluvné strany zavizny, ako to vyplyva aj z ¢lanku 3
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ods. 3.3 pism. d) zmluvy. Tento dokument zaroved sliZi pre potreby vykladu prislusnych
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych strdn.

10. Na dcely tejto Zmluvy sa za Ghradu Gétovnych dokladov Dodavatel'ovi mdze povaZovat’ aj:
a) dhrada uétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Doddvatel postipil
pohladdvku voci Prijimatelovi tretej osobe v stilade s § 524 az § 530 Obcianskeho
zakonnika,

b) dhrada zdloZnému veritelovi na zdklade vykonu zalozného prdva na pohladédvku
Dodavatela voéi Prijimatelovi vsilade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zakonnika,

¢) dhrada oprdvnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voéi Dodavatel'ovi
v zmysle vieobecne zaviiznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohl'addvok Dodévatela a Prijimatela v silade s § 580 az § 58I
Obé&ianskeho zdkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zdkonnika.

11. V pripade, Ze Dodavatel' postipil pohladdvku voti Prijimatelovi tretej osobe v stilade
s § 524 az § 530 Obéianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu
predloZi aj dokumenty preukazujice postipenie pohladdvky Dod4vatel'a na postupnika.

12. V pripade thrady zdvizku Prijimatel'a zdloZnému veritelovi pri vykone ziloZného priva
na pohl'addvku Doddvatela vo¢i Prijimatelovi v silade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zakonnika Prijimatel’ v rdmci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty
preukazujiice vznik zilozného prava.

13. V pripade thrady zavizku Prijimatel'a oprdvnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia
voii Dodévatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rdmci dokumentacie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujiice vykon rozhodnutia (napr. exekuény
prikaz, vykonatelné rozhodnutie).

14. V pripade zapotitania pohladdvok Doddvatela a Prijimatel’a v silade s § 580 aZ § 581
Obéianskeho zdkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zdkonnika, Prijimatel’ v ramci
dokumenticie Ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujuce zapotitanie pohladdvok.

15. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuji na Prijimatel’a, ktory by sa pri aplikdcii niektorého
z vys§ie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zdkonom
o rozpoétovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto Elanku sa zaroveil nevztahuji ani
na pohladévku podl'a Elankom 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehdt podla Eldnku 7 ods.
7.2 zmluvy ado tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany oprévnenych 0sdb v zmysle
¢lanku 12 VZP. Stanoven4 doba podl'a prvej vety tohto &lanku moZe byt automaticky predizend (t.).
bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zéaklade
ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastand skutoénosti uvedené v cldnku 140
véeobecného nariadenia o Cas trvania tychto skutoénosti.
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CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

L.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné ictovné doklady si
preplicané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely zndSa Prijimatel’; to neplati v pripade postupu
podl'a odsekov 4 a5 tohto ¢ldnku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby prepoctu
sumy vydavkov uhrddzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny postupovat’
v stlade s § 24 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorSich predpisov.

Pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho G¢tu zriadeného v EUR na tcet
dodévatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel’ kurz banky platny v den
odpisania prostriedkov z d¢tu, tzn. v defi uskutoénenia détovného pripadu. Tymto kurzom
prepoditany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zd&tovanie
predfinancovania, ziétovanie zdlohovej platby alebo Ziadost o platbu — refunddcia).

Ak Prijimatel’ prevadza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho G¢tu zriadeného v cudzej
mene na tcet doddvatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referenény vymenny kurz
uréeny a vyhldseny Eurépskou centrdlnou bankou v defi predchadzajici dfiu uskutoénenia
tétovného pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR Prijimatel' do Ziadosti
o platbu (ziiétovanie predfinancovania, zidtovanie zdlohovej platby alebo Ziadost’ o platbu —
refundécia).

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz banky platny v den zdaniteného plnenia uvedeny
na Gétovnom doklade. Nésledne pri Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) uplatni
postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto €lanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebeZne sledovat’ a kumulativne
nartavat kladni a zdpornd hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zdverecny
kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny priloZit
k Ziadosti o platbu (s priznakom zdvere¢nd). Ak zo zdvereéného kumulativneho prehladu
vyplyva pre Prijimatel'a kurzovad strata, mdZe v rdmci Ziadosti o platbu (s priznakom
zdvereénd) poziadat o jej preplatenie. Ak zo zdvereéného kumulativneho prehladu vyplyva pre
Prijimatel’a kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tdto sumu vrétit' v silade s ¢linkom 10 VZP.
Postup podl'a tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne
40 EUR, suma niz§ia alebo rovnd 40 EUR sa vzdjomne nevysporiadava.
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